PABLO NERUDA
GLORIA $I MOARTEA

| LUI
JOAQUIN MURIETA

Piesd in sase tablouri

Traducere de ION BANUTA si ROSALIA BIANU

67



PERSONAJELE

JUAN TREIDEGETE

ADALBERTO REYES — functionar

TREI CINTARETE

UN ESCROC

PROPRIETARUL UNEI DUGIIENE DE BILCI (acelasi escroce)

UN VINZATOR DE PASARI

UN MUZICANT AMBULANT

INDIANUL ROSENDO JUAREZ

BARBATI IN GLUGI si RECITATORUL

UN GRUP DE TARANI, MINERI, PESCARI SI UN GRUP DE FEMEI,
CARE PAR A FI SOTIILE SAU RUDELE ACESTORA. Toti poarti net

amprenta nationalititii lor. Apar in scenele intitulale ,,cor®.
VOCEA POETULUI

VOCEA LUI JOAQUIN MURIETA

YOCEA TERESEI MURIETA

CORUL TINERILOR VINZATORI DE ZIARE

CORUL RECRUTORILOR
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ACTIUNEA SE DESFASOARA IN SASE TABLOURI :

PORNIREA LA DRUM

2o~

P
.

EL FANDANGO*

S e

GLORIA LUI MURIETA

=

MOARTEA LUI MURIETA

TRAVERSAREA MARII $I NUNTA
BANDA DE COPOI SI MOARTEA TERESEI

Prolog

(Lumina se stinge.)

VOCEA POETULUI :

Yeti afla o lungd puveste despre un harbat
cu inima inflicirati

ea semn al amintirii, securea-i de luptd va
fi aici odata.

A wvenit timpul si riscolim mormintul de-
odibnd  al marelui  haidue,

sa stergem de pe nume rugina uitirii lui,
de cuc-necue,

Se prea poate, ca soldatul acesta secama si
nu-si fi dat de marele-i destin

0! L-as fi vrut aproape, la un pahar de
vin,

ascult povestea.. Si regimentu-i
mare si-l vad in defildri

si poate ed biirbatul, bitut de-atitea vinturi,
s fi vizut st alte ziri!

in miinile-i furtund un triznet devenit-a tot
singele virsat,

o sutdh de ani trecut-au, -destinal lui, noi,
nu l-am mai schimbat.

De-accea, neavindu-l prezent la vorba noas-
trii, noi renunjim la vin,

vi diam povestea lui Muricta, cel din jara
mea, ce fost-a un brigand de-onoare si de
chin.

s#-1  mai

"TABLOUL |

PORNIREA LA DRUM

Portul Valparaiso. Plecarea. Sus cortina. Seena luminati din plin. Muzica. Corul
si toli interprelii se infatigeazd in stilul unei trupe de cire.

CORUL :

Este-o poveste lungid gi pitrunsd de groazi
povestea care-aici se niscu
in aceastd fard strimtd in care se lungesc,
se prelungese gheturile polare

pe care si le dispuld iarna i marea,
Aiei, pe sub peri, gi stinci, gi pe sub ploaie,
sclipeau strugurii de Chile

i ca o cupi de argint in care noaptea
toarnd umbrele vinului palid

se ridicd printre copacii falnici si hitisurile
de miéricini,

tufele de maghiran si jasomie, pe
cimpurile de fasole,

pe frunzele de lauri si roud, lana chiliani.
Si-n lumina acestui astru rece vine pe lume
un plod oaches,

printre
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umbra  ticuldt, cu
numele de Murieta.
seama in sclipirile
noplii

et un triiznet incireat de consecinie dermila
in leagiin

cinta addpost in spatele
muntilor,

un copil misliniu ea mislina, un copil ai
cirui ochi ‘nici nu stin a plinge.
cioplit silbidticin de gheatd a  patriei
mele si pampasul fierbinte,

de pareia-ar fi vrut si cileasedi prin ger gi
arsiti  platesa pieptului siu in desfisurarea
luptei,

vocea lui o sfidare. o batjocurd. fiecare
mind o cumpliti mind de ameninfare.
Dar, o flaciri de aur stribate Tara numila
Chile, riazbate de la mare la munte ;

de la orizont st pind in port se intinde
procesiunea lor, a pribegilor in mereu talaz
miscilor si mestivilit,

o geand de lumind, in

51 nimeni nu-si dadea

N .
in timp ce luna-si

vraja de magnet
dezmembreazii Quillota, pustieste Coquimbe,
eiei vapoarele asteaptii, asteaptii la Valparaiso.

{Zgomotul strizii, corul saluti @ birbatii
cu miinile pe inimi, femeile [uturind bu-
chete de {lori. Pe secenii pitrunde. din rin-
durile publicului, corul tinerilor vinzdtori
de ziare, apoi se intoarce in sald, strigind) :

CORUL TINERILOR VINZATORI DE
ZIARE :

Lditie speciald la . Ferrocarril® !
Editie speciald la . Mercur® !
Aur in California !

Marea descoperire !
Compirati Editia speciali !
Aur in California !
~Ferrocarril®“ !

Munti de aur !

Fluvii de aur!

Nisipuri de aur!

Cumpiirati Edifia speciali !
Aur in California !

{Deasupra scenei defileazii mistile reeruto-
rilor, ale wnor texani, birbaii in glugi etc.
) voce puternici cu aceent striiin urld in
spatele scenei.)

VYOCEA RECRUTORILOR :

Aur, English Gold ! Veni{i iubiti chilieni!
Aur, aur!
S-a zis cu mizerin ! Spre San Francisco,

acolo e de voi!
Pe mare ! Pe vase ! Tubiti subdezvoliati !
Aur, aur, aur !
Veni{i la mine, iali aur, voi, [liminzi gi
insetafi ! Porniti spre California !
Cu aur cumperi piminl, cu aur cumperi cai!

CORUL :

Pretul eiirnii s-a urcat iar !
Si vrem lapte !
Yrem si minvdm !

Vrem haine !

VOUEA RECRUTORILOR :

Venili cu mine, ajunge aurul pentra toli

Aici vorbeste WThe Voice of California®™ —
Yocea Calilorniei.

Yeniti cu mine, aici se alla aurul !

taruncind In paimint pilirii,

CORUL

cosuri)

haive,

& pornim dupit aur !
i pornim dupit aur !
Foamea trebuie si ia sfirsit !

5
5

FEMEI
si le caled in picioare}
Sa pornim dupi aur ! Dupi aur !

TINERII VINZATORI DE ZIARE {isi arun-
¢, zbenguind, ziarcle pe jos si inted in corul
varhit) :

Dupi  aur!

fisi avaned Tlorile pe jos

Dupit  aur
Dupit  aur

Spre  California !

PR

(Bragir, ceasuri si inele enorme, precuam
si alte giuvaere sint coborite spre  seend,
treeind  deasupra ei, incet. Toate strilucese
ea de aur. Scena devine tumultuonsiii,

Huo, bunelor maniere !

Acum noi, sintem edutitorii de aar!
N-avem timp de pierdut !

Huo, bunelor maniere !

Acum, noi, sintem eciutiitorii de aur
si vom cumpiira lumea intreagi !

{Intre timp corul echipeazi o navi en
vele st ridied pinzele. Cintee marinirese.
Corul marinarilor devine tot mai slab, ajun-

gind si fie doar un murmur, in timp co
corigtii trag parimele care leagd vasul, apro-
pitndu-l de scend. Corigtii se wuredl pe vas)

CINTEC MARINARESC :

Adios, adios, adios,

o lume mai buni ciutim,
Adios, adios, adios,
corabia porneste la drum.
Adios, adios, adios,
foamea i gerul,

nu ne mai pasi de ele !
Adios, adios, adios,
corabia porneste la drum.
Adios, adios, adios,

o lume mai bunid ciutim.
Adios, adios, adios,
Adios, adios, adios.
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(Cu ultimele acorduri ale corului incepe
dinlogul intre Funefionar si Juan Treidegete.
In tomultul general, ei au adus in seeni un
bireu eu hirvtit pe el 51 un scaun)
hei! Alei nu  se

FUNCTIONARUL :
poate intra.
TREIDEGETE : Atunci plec!
FUNCTIONARUL : Nu, senior, pe aici nu se
poate iegi.

TREIDEGETE : Deci, nu
FUNCTIONARUL : Nu !
TREIDEGETE : $i nici
FUNCTIONARUL : Nu !
TREIDEGETE : Atunci ce si fac ?
FUNCTIONARUL : Cel mai bine ar fi nici
st nu intri §i nici sd nu iesi.

TREIDEGETE : 8i cum si fac asta ?
FUNCTIONARUL : S& wvedem ce scrie in
dispozitiuni. Prin urmare : De unde vii?
Unde te duci 2 Cum te cheami ? %1 ce vrei ?
TREIDEGETE : Ia-m3 incet gi-{i spun tot.
Ma numesc Juan Treidegete si plec in Cali-
fornia. Vreau st mi imbare cu Don Joaquin
Murieta,

FUNCTIONARUL : Egti pregitit de drum ?
TREIDEGETE : Bineinteles. Am sapi si un
tirndcop. Si ce incd ? A, da, am si o pereche
de pantaloni.
FUNCTIONARUL : Ai
viatd ?

TREIDEGETE : Ce si mai fie si #sta ?
FUNCTIONARUL : Act de cisditorie, adeve-
rinti de concubinaj ai ?

TREIDEGETE : Nu cred.

FUNCTIONARUL : Certificat de stare mate-

riald ai ?

Hei,

se poate intra ?

nu se poate iesi?

certificat el esti in

TREIDEGETE : Cum o mai [ aritind si
Asta ?
FUNCTIONARUL : Este o hirtie de culoare
rozii,
TREIDEGETE (cotrobiiie prin buzunare si

scoate o hirtie de eculoare rozalie) : Asta e ?
FUNCTIONARUL : Nu, acesta ¢ un bon de

amanel,
TREIDEGETE : Si asta nu ¢ bun ?

FUNCTIONARUL : la s& vedem ce ai ama-
netat ! Ia te uitdi ! O vioari. Nu face doud
parale. Dovaddi pentru plata impozitelor ai?
Dar un certificat de spuzeald ? Ciruta ai?

TREIDEGETE : Nu, doar un cal. L-am lsat
in Quilicura.

FUNCTIONARUL : Ciine ai ?

TREIDEGETE : Cindva am avut.
FUNCTIONARUL : Pisici ?

TREIDEGETE : Nu.

FUNCTIONARUL : P&, dacii-i vorba p-asa,

n-ai nimic. Lasi-mi bonul de amanet si
revino la anul. $i wunde-i certificatul de
nastere ?

TREIDEGETE : Doar nu-s din oragul Naci-
miento ! Care va si ziek din oragul nagterii !

FUNCTIONARUL : Atunci trecem aici ,ne-
niiscut”, dar te previn ¢d poli avea nepliiceri.

TREIDEGETE : Poate ai nevoie de un cer-
tificat de nepliceri ?

FUNCTIONARUL ¢ Lasa gluma. Faci pe
istetul, ai ? Unde spuneai e vrei si pleci ?
TREIDEGETE : Plec cu Murieta in ciiutare
de aur. Cu vasul.

FUNCTIONARUL : De ee nu vorbesti, omule?
Ma faci sii-mi stric vremea degeaba.
TREIDEGETE : Daci nu mi lagi nici si
risuflu ! Nu vrei sa vii cu mine ?
FUNCTIONARUL : Ei, drace! Hai si plec
i eu! Afacerea cu hirjoagele tot imi std
in git! Toatd ziua buni ziua cu stampila
in labe si un salariu de mizerie. Unde,
spuneal el se giseste aur ?

TREIDEGETE : In California, am zis. Toata
lumea pleacid acolo.

FUNCTIONARUL : De acord ! Inainte mars !
Ajuti-mi si fmpachetez §i plecam !
TREIDEGETE : Ascultd, de ce nu
firda sit impachetim hirjoagele ?
acest balast ? Rupe-le in buciiji !
FUNCTIONARUL : Ce-ti trece prin minte !
E vorba dc documentalii si inscripiii, de
circumseriplii $i numerotatii...

TREIDEGETE : $i de transpirafii... La dracu,
cu hirtoagele toate ! Voi inota, la intoarece,
in aur!
FUNCTIONARUL :
convingi ?
TREIDEGETE :
ficatele !
{Aruned un maldir de hirtii in aer. Fune-
tionarul il imitd mai intii cu timiditate,
apoi, ambii arunci In toate pirjile si din
toate puterile cu maldirele de hirtii, care se
fmpriistie pe toatd suprafata scenei. In ace-
lagi timp cade i de sus o ploaie de hirtii)
FUNCTIONARUL : Si eu care voiam si-ji

dau un certifieat de idiojenie.

pleciam
Pentru ce

Stit et incepi sk ma

la uite, cum zboari certi-

(Braty la braj, ambii se indreaptd spre vapor
urmati de patru-cinei intirziaji, printre care
gt o fatd, Cu tofii cintd in surdind cintecul
mariniirese, intrerupt de strigite :  Murieta™)

UNUL : Murieta !
CU TOTIHI : Joaquin ! Joaquin Murieta !

(Liniste. Cu tolii se opresc in agteptare,
in afari de fetita care se apropie de rampi,
punindu-si mina pe raza luminii unui reflec-
tor care proiecteazit de sus. Pe vela princi-
pald a vasului se proiecteazii in acelagi timp,
in culorile wverde-alburiu, un peisaj repre-
zentind muntii chilieni, acoperiji de vii si
culmi inzipezite. In mijlocul peisajului se
vede silueta unui om care se apropie pind
cind 1 se distinge clar profilul, cu privirea
indreptatd in zare. Lumini estompati. Fata,
luminati de razele reflectorului, se apro-
pie de vasul pe a ciirui pinzit se proiecteazd
profilul lui Murieta. Fond muzical ; un cor.)

CORUL BARBATILOR :

Cregtea in umbra silciilor plingiitoare,
stribitea inot fluviile,
arunca laso-ul §i strunea minjii sklbatici.
Era indriiznet peste mdisurii, stia puterea din
brate si din inimi, din ochi,
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gi pintenii Ini zingdnean melodios,
eind, de pe culmile toamnpelor purpurii
devora-n  galop eimpiile
pe iapa lui de-un eenusiu de zine.
Cobora de pe stineile din coltii adinei ai
Cordilierilor,
apirea dintre colinele de taind, purtat de
vinluri dusmiinoase.
In miinile Ini triia nebunia torentelor ivite
din ghetarii
care rod si rup ziipada vegnicd gi pling de
miresme,
Posedat de-acea voinji de fier, de culezanla
fard friu
ee se riistigneste peste fruntea celor ee m-au
aflat supuneri
iseat dintr-o
mindrie,
si pecetluieste cu inerineenare capetele
pe care soarta le prea susjine-n faptele
de-nfliicirare
gi-astfel se face e el, alesul, niei nu stie
cli-i este seris in Tume sit ucidi,

si sii fie ucis in cer de primejdie.

se-dund in talazul indignérii

O VOCE (de foarte departe) : Joaquin,
Joaguin Murieta !

FATA : Iaté-l et vine !

(Lumina eade asupra navei. Proiectoarele

se sting. Intuneric complet.)

VOCEA POETULUL :

Astfel stau de veghe luerurile pricteni, si-

acnm

si inviilati versurile pe care en le-am
seris,
tineti-le  minte  si ginditi-va, povestiti i
cintali viala unui proseris,

amintifi-vi de acel biirbat din Tara Chile
un cavaler riticitor din loc in loc care-a
murit
intrind in acea legendd [fird de slirgit.
Cintecul copiliirier lui vi l-am cintat ;
pribeagul insi;, dupdt cite gtiu, ajunse peste
miri §i firi...
hoinar din Tara
Chile,
dupd cum ne povestese bitrinii. in jur de
foc noptatic,

Si inlr-o zi acel bitrbat

a fost, el, intr-un fel, ripus.
Si povestea asta sund ea un murmur de
sitleit plingiitoare,
riisunet lung in ciderea ploii, ea
tinguiri de largi zdpezi indepiirtate,
de viutul ghetarilor riseolite foarte,
fiinded a plecat pe corabia din Aconcagua
sit eaunte un drum peste ape,
pind in California l-au chemat. en vom{de
oc,

¢a  un

anrul si moartea,
pecetluindu-i soarta nemilos §i negru foarte,
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TABLOUL I

TRAVERSAREA MARII SI NUNTA

Scenn se lumineazi. Pasarela. Nu se vede decit o pinzi uriashd, luminoasd. FEchi-
pajul este aproape invizibil, ridspindit pe punte $i std nemiscat de parcit s-ar pregiti
sit danseze o Cueea, Cel ce urmeazd sd vorbeased plgese In fald, In plind lumind a

rampei st ovecith corul ce urmeazdl. In acest timp, pe pinza corabiei, un joe de umbre ;
o Cueea, reprezentind intilnirea dintre Joaquin st Teresa si

CORUL :

5i in drumul peste mare pe corabia alba si-

cam gubredi
sosi §i dragostea, — Murieta intilni doi ochi
negri.
Si el, nu se simte in largul lui si goviie,
gi ce si mai facdt nici nu gtie.
Teresa! — la acest nume ridspunde aleasa
lui
nu mai intilnise nicicind o fatd de la tard
ca aceastd Teresd care-i acoperea buzele
si singele eu sirutiri fierbinyi ;
gi in timp ce corabia se pierde
in ceala mérii necuprinse
se implinesc gi iubirile gi presimtirile lui
Murieta :
Iati dragostea fiird de sfirgit.
Sfirgitul lui, — poate ci a gi aflat — este
hotirit
moartea il agteaptd —
gi el o roag# pe Teresa sii-i fie
mireasd si solie,
sd facd nuntd pe vapor.
In primivara de pe mare don Joaquin, —
cel ce strunea caii sdlbatici —
gi-a fidcut sofie pe Teresa, fata sublimi de
la tarad
si nuntasi i-au fost pribegii lui, plecati incert
si afle aurul din depirtiri, atit de monstruos
gi de murdar,
tinguie din  vegnic
ne-nceput
sint martori, cc se pierd intr-o eterni jale.
O ! Iatd orbirea stranie a omului
la ospéjul plicerilor din Cetatea bucuriei
printre secunde treciitoare.
Tubirea a aprins in patima corabiei un rug
si fird gtirea ei a inceput o luptd,
o luptd, pe viald si pe moarte,

si  valurile care se

{Pe punte se aprind luminile. Cerul e intu-
necat. E noapte. Jocul de umbre a dispirut.

kl

povestea lor de dragoste.

Echipajul incepe sii se punii in miscare si
aplaudd Cueca care tocmai s-a  terminal.
Ghirlande, confeti, [lori, pahare, sticle, se
acordeazit chitarele.)

VOCI : Inci un dans !

0 VOCE : Toata lumea la culcare !

ALTE VOCI : Mirii au gi dispirut !

ALTE VOCI : Hai, s& ne uitim prin gaura
cheii !

VOCI : Si# dansim Cueca !

ALTE VOCI : Asa e. Pricteni, altceva tol nu
avem !

O VOCE : Veniti !

(In timpul petrecerii, birbalii intoneazi un
cintee. . Scena  se  transformd  intr-un  chef
monstru, Atmosfern e mai mult decit festivi,
avind ceva dintr-o bravare oarbi a mortii.
Femeile sint cuprinse de fricd. Ele se acoperi
eu galurile lor negre §i se retrag in fundul
seenet.)

CORUL BARBATILOR :

Seniori, eu ciitre California mi-ndrept,

acolo, acolo, da ! acole plee

si dacd destinul meu se va schimba

stiti unde ma puteti afla.

Si de va fi s mor

sii gtiti cii sint din Tara Chile.

Am o inimi de arami

ea toti chilienii temerari,

sint steag in apiirarea celor siiraci

tin cutitul dreptitii in dinji ;

cine-mi std in cale acela scump plitegte.

Unde se di la rindea, ead agchii,

unde este foc se nagte fum

gi n-am sd scot castanele din foc pentru
nimeni.

Aurul Californiei il purtdm in suflet

cu virful cajitului meu

il voi scoate din pimint

cine vrea sii se intoarci

iatd, acolo este marea...
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B, singur omul, numai el poate hotari.
Cui nu-i place sii se bati

sd nu se facit soldat !

Indirit si treaci marea

si ia dromul pestilor inapoi.

Seniori, in California L., etc,

(Un fulger puternic intrerupe cheful bircba-
gilor. Cu togit inlemnesc. Femeile, in timpul
corului barbatilor, eu o miycare de incercuire,
inainteazdt incet, gu spatele spre publie, apoi
se intore bruse la ivirea fulgerului si inte-
neazii corul femeilor, unisono, in grup san
solo. Ritmul cinteculul intonat este suspinut
de batat de toba)

CORUL FEMEILOR :

Tati, fascinant cinlii si plinge clipa pe
corabie,
vid wvalurile in drumul lor amar si etern.
Patria mea se pierde in depirtiri
insingurat mi-e sufletul
nu mai vid, nu mai vid farmul chilian.
Plecim spre aur, ne spun barbatii
i noi il urmidm pe pimint §i pe ape, pe
argifd si ger,
de dragul lor, pentru ei ne pirisim mamele
indurerate
si tafil ce zac in mormintul lor greu.
De dragul lor ne pirdsim coliba de siirdcie
de pe malul lui Bio-Bio.
Ah ! Bumbrele presimyiri ne spun :
nu va mai {i cale de intoarcere
nu vom mai ziri vreodalit colinele de la
Angol
niei talazurile prelungi ale lanurilor de griu,
nici aurul cimpurilor, nici luna din Chile
are  bate in feresti si se pierde din fala
ochilor nostri
si aurul de jind ne va fi dugman,
un dusman neinduplecat cutreierind tard de
tarid

ducind in trup nenorociri
si dindu-ne, cumplit, rizboaie
ne-arunci-n lupte gi in moarte.

[Femeile se retrag, iar birbalii reiap ac-
tiunile furtunoase. Se repetd din nou strofa :
WSeniort  in California® ete. La  terminarea
strofei, mari aplauze, risete Intrerupte de
Yocea Poetulul.)

VOCEA POETULUI : Voi copii, ticeti, luna,
steaua si destinul vasului nestru

poruncese o ticere de miere. unei luni de
micre.

{Chefliti se retrag in virlul picioarelor gi-si
pun degetul pe RQuze, cerind ticere. Scena
se  intunecit incel, cerul se lumineazi mai
intensiv, o noapte eu stele strilueitoare. O
razit de lumind 1i descoperdi pe Treidegete
si. Reyes, disculind, sprijinili pe parapetul
vasului, privind spre orizont. Li se vid
doar fetele.)

REYES : La vamii m-am cam plietisit, aici
mi se face riu. E un pic prea multd mare
pentru mine. i aceastd nuntd a lui Murieta

cu Teresa.. Cum (i explici, Senior Treide-
gete? Nuo ti se pare s§i dumitale pulin
pripita ?

TREIDEGETE :. Pari si faei parte dintre

cei  moleomi, prietene Reyes, iar Murieta
o din cei iufi, iatd explicajia. Fata i-a pla-

cut, sint in cabind, cisdtoriyi in cea mai
perfectd reguld, sint foarte asemenea unei

perechi de turturele. In orice caz nu-si pierd
vremea degeaba, ea noi.

REYES : Vai, alita apdi, oriunde te uifi,
pind si sub vas ! Si nicdieri nu se wvede
tirmul. De fapt, fard vami nu se poate

triti, nu-i aga? Eu md intore, pe loe, la
Valparaiso.

TREIDEGETE : Senior Reyes, ai 0 mind ca
o adeverinii, aga i s-a pirut de la ince-
put. De ce cuvinte agsa mari ? Dacit siri in
aplt, nu ajungi departe. Doar piud la spi-
narea vreunui rechin §i de acolo nu prea
departe. Pe useat mai conteazd omul ceva,
in api, insd, nimie. Nu {i-ar prii deloe acolo
jos, Don Reyes, crede-mda! Si in apd nu
gitsesti nici aur.

REYES : De unde esti de fel, Treidegete ?
TREIDEGETE : Din Nord. Din Copiapo, ca
sii gtii  exact. Sint miner. Acolo sus, in
patria mea natald, printre doudt coline mi-am
lisat doud degete, de care putin imi pasi.
Chiar cu unul, care mi-a rimas in acest
scop, pot apiisa pe triigaci.

REYES : Care trigaci? De ce vrei si mi
sperii, prietene?

TREIDEGETE : Cum sdi vreau si le sperii,
doar tu esii de-a binelea speriat!
REYES : Crezi ci wvor fi inciieriri?
TREIDEGETE : Unde-i aur, sint si  bitai,
domnule. Asa e salata gi-o vom minca, de
ne place ori ba.

REYES : Povesteste-mi
cunosti bine ?
TREIDEGETE : L-am cunoscut ined de pe
cind era copil. Dar si nu ne amigim. Este
un mic despot, drept ca un portdrapel. Tre-
buie si fii foarte atent cu el. Nu admite
nici un abuz. Este niscut pentru intoleranti,
Iar eu sint ca un unchiag, ca un ghid pe
drumul lui. Unde se duce el, acolo il ur-
mez. Impirtim soarta siracilor, piinea si ba-
tiile sdracilor. Dar nu mi pling. In mind
inveli s rabzi cite ceva. $i cind iese la
iveala metalul, {i se pare ¢ii ai descoperil o
stea.
REYES : Nu
existd stele,
TREIDEGETE : Ia priveste sus pe cer: lici-
riri de adio. Sint sielele noastre din Chile.
cele mai frumoase stele. Par adevirate flori
de iasomie. Sus, in Nord, in pampas, pe co-
line, noptile sint mai intunecoase, stelele
mai mari. Uneori mi-era frici noaptea. Mi
se pirea, cind imi ridicam capul de pe
pernd, e me-ag putea lovi de ele, i ci ele
ssar fi putut spulbera de sdriicia noastri.
Qare cite stele sint ?

Murieta. 11

despre

exagera, senior, aici jos nu
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BEYES : Ac«i
nici una.
TREIDEGETE : Ba da, si aici existd stele,
prietene, trebuie doar sa gtii sd Je deseco-
peri. Cine nu gtie, va invila. Poale cid se
vor gisi citeva si pentrn noi. Uiti-te, asta
parci face cu ochiul la dumneata, iar cea-
laltd, cea rogeovand de acolo, este a mea.
REYES : Dar Murieta ?

TREIDEGETE : El si-o tine pe a lui la cal-
dura patului in cabina sa.

{Scena se intunecd Incet, stelele incep sit
creascd  pind se transforma in flori lumi-
noase. Un singur bublou e luminat. Dindun-
tru se aude vocea hu Murieta si o Teresei.
Se aude vuietul mirii)

jos, in orice caz, nuo exista

DIALOG
DE DRAGOSTE

VOCEA LUI MURIETA -

Ceea ce micai diruit am stipinit mai demult

si-fi pun in schimb la picioare viala mea
de om liber,

n-am putere si n-am nici ce minea

neam decit eutitul si trapul meu.

Am cresent fird niei un ideal

numai singur mie wi-am fost stidpin

dar, acum aflu ed sint al tiu,

al tiin de cind visez acest vis,

en care, inainte, n-am fost deecit un munte

de orgoliu.

VOCEA TERESEI :

Fu taranca din funaltul Cothueco am  sosit

am alergat pe corabie si te vid

vreau si-mi pun viala la picicarele tale

st de-am sd mor sid-mi birui moartea pen-
tru line.

YOCEA LUI MURIETA :

Cum di in Tloare micsuneaua din
Carampangue
asa mi cheami brajele tale de vis si gura
ta sfioasi,
simt chemarea alunilor si a fagilor de cer.
Pirul aduce mireasma din muntii cei inalti

culeii-te dulee lingd mine,

Tu, api de argint a unui izver de riicoare,
umple-mi pieptul de miresme si de dor pigin
de mirosul adine al lemnului ineins  de
soare st de roui.

YOCEA TERESEL «

Adevir si fie oare, iubirea arde §i desparte?
Adeviir si fie oare eii iubirea se poate
stinge prin sirut ?

YOCEA LUI MURIETA

Zadarnic e si-1 pui iubirii intrebar,

zadarnic e si-ntrebi ciresul de eirege,

noi cuncastem  grinele din  Rancagua,

in Melipilla trilam ea un smochin ;

apele rinrilor mi-au ardtat tot ce stiu

st viutul mi-a goptit cele mai simple loueruri

si de aceea, in alte stiinle, nu stin alteeva.

De eind te-am viizul, teeam iubit, tu esti
viala mea,

tu ai fost si stii eit esti sigura mea

neribdare

inamte n-am vrot s{ 1ao mmic.
Acum insd vreau aur, aur pentro un mare
zid

paviizi de dor gingagei tale frumuseyi
si inima mea va i o cetate de aur puter-
nicd, eternit.

YOCEA TERESELI :

Diruie-mi cetatea demnitiifii tale,

diruie-mi numai mie aurnl fluvioloi tiu
vreau numal zidul tandrefei tale

iubirea mea e un castel de vis

sufletul meu ist ia putere din tine
iubirea ta il apird inflicirata.

YOCEA LUI MURIETA :

Ce plin de fericire-aud cum curge glasul tiu

de-argint

sunind framos ca un izvor de noud wvraji.

0, si numai tu gi-aceasti noapte neagrit sinl

aici...

Sarutd-mi, iubito! Fericirea mi-e tovarig,
pe tine siirutindu-te, patria mi-o sirut,

VOCEA TERESEI :

Da ! Intr-o zi vom reveni aiei
in patria noastrd plind de dureri.

VOCEA LUI MURIETA :

Aurul ne va ajula si ne intoarcem !

{(Liniste. De pe vas nu se vede decit lumi-
na din hubloul lui Murieta. Se intoneazi un
cintec, de eidtre un cor invizibil. Este ein-
tecul birbatilor din scena precedenti. Se
cintd numai strofa) :

Seniori, eu ciitre California ma-ndrept,

si daci destinul meu se va schimba

stiti unde mi puteti afla,

De va [ sid mor

sit stifi cd sint din Tara Chile.

Seniori, eu citre California mi-ndrept,
acolo, acolo, da! acolo plec.

fumind pe

(Liniste. Se ultima

eorabie.)

stinge i
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TABLOUL Il

.EL FANDANGO"

(intaretul ¢ in prim-plan, luminat. Apare proieclati panorama oragului San Fran-
cisco, din juranl anului 1850, dupi o gravurd a timpului. La fiecare strofi noud se

schimbi proiectia, infdfigind tabloul corespunziitor. La urmid se aratd
«El Fandange® —

taverne asemiinitoare localului

CINTECUL BARBATILOR :

Inaintea tuturora

chilienii gisirit aurul.

In anii aceia

altfel, altfel, era la San Francisco :

Pe nisip ploua

pe sirazile pustii ploua,

piciturile — gerpi lunecau

peste casele pustii

peste tiglele cripate

era pustiu, pustiu aici.

Nimeni §i nimic nu era pe aici

pin-ce Dumnezeu nu se ariitase

pin-ce aurul nu strilucise.

Dar, iatd! Iatd politia, —

cu el, el Diavolul, sosise,

Portul de singuritate a intrat in focul

din dogoarea comorii.

In portul de singuritate

s-a ivit dansul aurului.

Dar, primul care se arunci, —

se-arunci in marele dans

din noul paradis

era din Valparaiso

si-acel care aici dansa in sandale

era primul intre primii.

Un zdrentiiros din Quillota.

Si atunei un altul veni, un negru

din Quilpué ;

din Vallena era de fel,

cel care la sosire ficu nunta,

iar siiracul ce de moarte ava parte

era din Nord, din Copiapé :

Se duse in apa de sare

in apa din San Francisco

el singur alegindu-si moarltea

cici iubea prea tare un pahar la vorbd-n
plus.

Dar, destul! 5S4 nu mai vorbim de morti

fiinded, nicicind, nu e prea bine.

Dar, si nu uitdm, —

din aceastdi cintare de abis

cd primul — si fard de cigtig —

interiorul unei

care apare intr-o scend urmdiloare.

ce se ivi pe-aste meleaguri
fu un om din Chile,
din Chile, si-atit.

{Scena : Taverna LEl Fandango®, ca pe
yrolectie. Chilieni, mexieani, peruani si alfii.
%n spate un grup de ,Rangers” (polilie eila-
re) cu phlirii de Texas. Se aude melodia
,Oh, Susannah, don’t you ery for me",
intrerupti de un dialog, care incepe din rin-
durile chilienilor §i-i cuprinde apoi si pe
ceilalii elienti ai loealului. Intre acestia se
gisese si Reves si Treidegete. Galigie si
miseare.)

PRIMUL : Incepem in zorii zilei. Apoi fard
oprire, toatit ziua. Nu adunim decit pulin;
in aceste locuri gisesti ‘mai mult rahat decit
aur.

UN ALTUL: $i mai mulitd sudoare decit
aur.

UN ALTUL: Eu am scos
nisip.

UN ALTUL : Eu, cinei nu mi pot plinge.
CU TOTII : Asuda, tot asa mai departe, prie-
tene. Cici aurul inseamnii s# asuzi.
UNUL: Dar tu prietene ?

UN ALTUL : Mai bine nu mi intreba.
UNUL : Te simtii stors ? De ecc ?

ALTUL: De atita stors,

UNUL : Ce vrei sd spui ?

ALTUL : €& am o spilitoric,

UN ALTUL : En am o brutirie.

UN ALTUL : $i eu o pravilioari.

UN ARGENTINIAN : Ai dracului, voi chi-
lienii ! Dar priceputi mai sintefi in afaceri.
Eu sint maestru de dans. (Face cifiva pasi
de dans) . JFetitd fii fari fricd, de dansat
daci wvrei, un doi trei, un doi trei I*

CU TOTH : Prea putin aur si
dans.

UNUL : §i ce fac mexicanii?

UN MEXICAN : 84 vid spun cu toald since-
ritatea. Abia de scormonim ¢il ne trebuie

doud uncii din

prea mult

76 WWW.Cimec.ro



pentru o biatd turti de milai.

un hob de aur.

CU TOTI -

Trudim pin’ la moarte

Cu totul de prisos

De gasim un hoh de aur

E tot fird folos.

UN CHILIAN :Hei ! E ca la o inmormintare
aiei! Fiecare griaunte trebuie sirbitorit!
UN ALTUL : Chelner !
RANGER (polifia, din
spuneti boy® !

UN CHILIAN : Boychelner! Un Chicha.
TOTI : Chicha pentru toti, boychelner.
{Chelnerii nu se mised din loe. Politistii seot
pistoalele si inainteazit spre rampi. Unual ri-
mine in mijloc, eeilali oprese clientii loca-
Tului.)

POLITISTUL DIN MULOCUL SCENEI {res-
pectiv al loealului) © You are new in Cali-
fornia. Here s no chie-chac. In California
vou must have whisky ! {Sintefi venetici in
California. Aiei nu merge cu chic-chac! In
Califurnia trebuie si bei whisky.)

UNUL : Dar noi vrem chicha!

TOTI POLITISTH : No chic-chac bere! Whis-
ky ! Whisky ! Whisky ! {Pun {eava pistoa-
lelor 1a timplele unor elienti.)

UN CHILIAN : Boychelner ! Un whisky !
UN ALTUL : Trebuie comandat eu ,watter”,
cu apd.

TOTI CHILIENIT : Un whisky cu .watter-clo-
set” !

{(Polifistii se retrag. Buna dispozifie a dis-
pérut.}

REYES {dupi o scurtd tiicere, eiitre Trei-
degete) : Se pare ci aiei trebuie s& fim cu
biigare de seami, prietene !

TREIDEGETE : Neconditionat, dragul meu.
Noi venim din Chile, pentru a mai risufla
pulin... dar ai dreptate : aici trebuie s fii
eu ochii in patru.
REYES : (it este ceasul

raiso ?

fundul seenei) @ Si

acum la  Valpa-

2

(Ca 1olii rimin pemiseali, privind in gol.
Pe scendt apare neanunfati eintireala mula-
trii, care-si prezinli numiral ca o evocare,
trezind amintiri ce preocupd gindurile chi-
lienilor. Sansonetista e in lumina reflectoa-
velor, apoi trece printre clientii din local)

CINTAREATA (melodia Barcarolei) :
Seniores, m-ali rugal sd v cint gi s v
poveslesc
Cine mi-a fost ubitul
De-a fost matroz ori de-a fost soldat
S stiti e sint niiscutit pe malul
Unui fluviu foarte albastru
Unde cerul insusi e un favia.
Pietricelele malului si stelele silbatice
reanind
Un fluviu, pe nume Bio-Bio, e atit de
departe
Tneit niei nu mai stiu de existi san nu!
In sufletu-mi risuni apa involburati si sint
mihnitd

Toarte rar.

3

Noaptea pare-aud valurile sérutind prundisul
; albastru
Si la trezire nu zirese decit zidorile ce ma
inconjoari.

Inima mi-e frinti, gura-mi amujeste de
; durerea cc-o resimt
Si atunei iau chitara din cui, cu sunetele-i
triste
mi-ntrebali de-a fost iubitul meu
malroz ori de-a fost soldat
Vi rispund cd a fost un fluvin ce se varsi
in depirtiari infinite.

i de

Lo s

{Uintiareata  dispare ca prin farmee. Scena
e mai luminoasi. Aplauze triste. Se-aude
tropititul unui eal ecare se apropie, apoi se
opreste. Intrd un célire} imbricat in negru
§1 povesleste agital, eu rdsuflaren tiiata) :

CALARETUL : Ayl aflar?

TREIDEGETE : Ce s-a intimplat?
CALARETUL: Au. ucis saptesprezece oameni,
REYES : Asta nu ne priveste.

CALARETUL : Dar au fost chilieni!
CHILIENIT : Chupalla! La naiba!
CALARETUL : §i trei mexicani !
MEXICANIL : Caracho! Fir-ar si fie !
CHILIENII : Unde s-a intimplat, prietene ?
CALARETUL : La Sacramento. I-au scos din
asternut, silindu-i s#i-si sape groapa. Apoi
i-au impusecal.

CHILIENII : Si pentru ¢ce ?

MEXICANII : Fiindei n-avem pielea albi,
dragul meu. Ei cred i sint alesii Tui Dum-
nezeu §i se cred mepolii lui, cu pielea lor
ca a unui mango gras. (Pauzi.)
TREIDEGETE : Nu de mult au mai ueis
zece dintre noi! Fiinded, cicdt, ar fi fost vi-
novati de moartea lui Conley, faimosul wuci-
gas de chilieni.

UN ALTUL : Asa este. Si morfii nici n-au
fost miacar ingropali ca lumea. Tnci si acum
Ii se viid picioarele iegind din pimint.
UN ALTUL : Ovalle! Va aduceli aminte de

Ovalle? El a fost unicul care a sciipal.

REYES : La dracu’, Treidegete. povestea
incepe s& no-mi placd de fel. Nu observi
ci sintem tratali ca negrii? Mai bine mi
intorc la vama mea.

TREIDEGETE: Nu se mai poate, Don Reyes.
Acum nu mai avem alteeva de [Heut decit
sh ne pizim!

(Toatd lumea e abituti. Ca ilustrare a gin-
durilor lor, apare dupid o schimbare de lu-
mind, o noud cintireald de culoare.)

CINTAREATA NEGRESA ({cinti un negro-
spiritual) :

Down goes the river

Down to the South

I've lost my ring

I've lost my soul

Go sailor, go. but don’t inquire

Where I have, hidden my own heart!
My heart is there, there, there

In no man’s land.

Down go the winds
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Down go the clouds

I've lost my ring

I've lost my soul

Down goes the river

Down to the South

I'll never see again my ring, my ring,
I've.for ever lost my soul my soul.

fIn. jus curge riul

In jos spre sud

Mi-am pierdut inelul

Mi-am pierdut sufletul

Pleacid marinare, dar nu intreba

Unde mi-am ascuns inima

Inima mea e acolo, acolo

In {ara nimiinui

Spre sud bat vinturile

Spre sud gonese noril

Mi-am pierdut inelul

St sufletul I-am pieedut

In jos curge riul

In jos spre sud

Nieieind nu mi-am gisit, nieicind inelul
Pe wveei mi-am pierdut sufletul; pe veel.)

{La ultimele cuvinte ale cintiiretei de cu-
loare, doi birbali eu glugi trase pe f{ald,
inchid cu forfa draperiile localului).

CEI DOI MASCATI

: niggers
bhere ! Afarii eu negrii !

Silence ! No

{Abia se inchid draperiile, se strecoardi prin-

tre ele Eserocul. Hainele Iui il fac si se
asemene eu Unele Sam.)

ESCROCUL  {anuntd, insojit de bithi de
tobi) : Onorat  public subdezvoltat! Acest

lupanar venerahil, ,,El Fandango®, cel inci
insuficient prefuil, are cinstea s vil prezinte
sulletul Californiei, ., Puricele de aur®,

Escrocul se retrage, draperiile se deschid
si apare ,Puricele de aur® imbridcat intr-o
capit de catifea neagri. Nu se vede din el
decit faa, piiral si miinile din flitere de
aur. Betivii vor si se arunce asupra lui,
pentru a-si aduce omagiile. In acelagi timp,
fncerciiri lacome de a pune mina pe cinti-
reald.)

CORUL BETIVILOR :

Cauti bobisor de aur
pentra mama.
Pisicuto dragh,

nu mai ciiuta.

Vine pisicufa

pe nisip

Pisicuto dragi

nu mai ciuta,
Americanul it ia
bhohisorul de aur
Pisicuto draga,

nu mat ciuata.
Iatd-§i prietenul aici
ia-mi pe mine
pregiteste-mi supa
si rinii goali.

Te rog

Nu mai ciuta,
Pisicuto dragi,
nu mai ciuta bobisoare
pentru mama,

{In timpul acestei recitiivi, o cintireatii albi,
ea intr-un numir de strip-tease, isi dezbra-
efi. mantia si rochia si — in aparenti — pare
a i goald, acoperiti de o plasi aurie)

CINTAREATA BLONDA :

Lovely boy

Don't 1alk

To me !

I want to see

Your daddy first !

Please call your unele Benjamin
And your grandfather Seraphim!
Lovely boy,

Don’t 1alk

To e!

I am so far

You don’t believe

I am so eold

A star fish !

Don’t talk to me!

1 think beeause

Your daddy is horn for me!

Or your uncle Benjamin,

Or your grandfather Seraphim!

(Bitietas driiguy

Nu-mi vorhi!

Vreatr si-{i cunose

Titicu mai intit

cheamii-l pe unchiul Benjamin
Cheami-l §i pe bunicul Seraphim!
Biietas driigut,

Nu-mi vorhi

Sint atit de departe

De nici nu popi sti!

Sint atit de rece

O stea de peste

Nu-mi vorhil

Poate fiinded titicul tiu

e cel ce mi-e hitriizit

Ori poate unchiul Benjamin

Ori bunicul Seralim!

(Dup#t terminarea eintecului se aud salve de
aplauze, amestecate cu [fluieriituri asurzitoa-
re. Apare Escrocul gi incearcit sit linigteased
spivitele pentru a fi ascultat. Ropot de tobid.}

ESCROCUL @ 8i acum, onoral public...

[Giliigia eontinuii, Se distinge totusi dialo-
gul Tui Beyes eu Treidegete.)

REYES : Cinc e tipul?
TREIDEGETE :  8i#-1 trag un
hurta?

REYES : Firi prostii, te rog, prietene. Mai
bine o pasiire care zboard decit o sutd in
eolivii.

TREIDEGETE : Aceastd pasdre ne va ju-
muli i apoi se wva fmpodobi cu penele
nopastre.

glonte in
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fEserocul  seoate un revolver si trage un
glante in aer. ceen we linisteste  spiritele.
Alte sase revelvere se descarcit. Se deselnde
o corlindt mick si apar eeainicii Escrocului,
care se alageazit amenin{itor diverselor gru-
puri de clienti ai localului}.

CRAINICIT :

Si aeum marele numir de atraclie din

California.
LSCROCUL :
Pin San Blas toemai am sosit
Ca juciitor de mare elasii !
CRAINICIL :
Ca jucitor de mare clasi !
ESCROCUL ¢
Din Santa Ines, adus de fulgi de zipada
Ca simbol al cinstei fird cusur.
CRAINICIT :
Ca simbol al cinster fird cusar,
LSCROCUL «
Sosit din Santa Mama
Nu mai vin decit invitat,
CRAINICIT :
Nu mai vine decit invital,
FSCROCUL
Si eind am fost in San Melchor
M-a primil chiar gavernatoranl!
CRAINICIT :
L-a primit chiar governatorul!
LSCROCUL :
Si cind din Santa Lucia am venit
Politia s-a cam pripit.
CRAINICIT :
Politia s-a cam pripit.
CSCROCUL :
M-au dus la San Roman
St mi-au pus un fart in cired !
CRAINICIT ;
8i i-au pus in cired un furt !
ESCROCUL «
Intrel acum onor biicbati (Isi intinde piliria
in toate pirfile) Are cineva giuvaere, are
cineva bani?
CRAINICIT ;
Are cineva giuvaere, are cineva bani?
FSCROCUL «
Nu pierdeti ocazia,
Folositi-i destoinicia.
Veli putea vedea acum
C# acest sombrero
Al mnui Caballero
— adici al men —
e cu totul gol.
CRAINICIT :
E cu totul gol.
ESCROCUL (isi aratd piilaria)
Nu e in ¢l nimic
Nici un hibelou
Nici o podoabi
Niei nimie de joacl
Totul e cam trebuic si fie
8i acum iati...

{Seoate din piilirie un iepuras.)

Poftim. priviti. un iepuras!

PUBLICUL :

a uite un iepurag !

ESCROCUL «

Si acam

Sa facem

Chiar pe loe

Una tortilla

Orriginal

{3 omletd

Minerali.

Dati aiei citeva ceasuri din eele mai bune
Ceasurile Iripte au un gust excelent!
CRAINICIT :

Ceasurile fripte au un gust excelent!
FSCROCUL -

Putin ulei in pilirie

{Toarni dintr-o sticld ulei in  pilirie.)

Asta inseamni artid culinari.
Nici o teami. domnii mei. Ludm un ou
$i inedi unul de strug !

Sparge un ou de struy gi-l varsi in pilirie)

CRAINICH ¢

% chiar un ou de strut !
LSCROCUL :

Cu incéi citeva ceasuri poate..,
Totul va merge vesel, ca pe roate,

{Isi sulleed minecile.)

Fi, ce mai asteplali cu acele ceasuri?
s : o .
Hai, bagati-le in paliria lat Lucifer.

{Clientii scot din buzunare ceasuri enorme
pe lanfori grele de aur, goviie insi si ‘§er
dea FEserocului. Crainieii intervin, imboldin-
du-i cu lovituri de ciomag in ecap, asa in-
eit la ciaderea vietimelor cad §i ceasurile in
pitlirie.]

Precum se vede
Le dati din toatit inima

{Cu cinism ¢litre publie.)

Vedeti ?

CRAINICIT :

Da, din toatd inima.
FSCROCUL :

Si acum domnii mei, atenliune!
Gura inchisi, ochii larg deschisi!
In piliria mea

Cu aceasti bagheti

Fabricim pe loc...

P I T C T T

(Zdrobeste  con{inutul  piliriei si se aude
zgomotul sticlei care trozneste spirgindu-se).
Nu, nu faceli

Fete atit de giilbejite!

Parcii nu prea v& impresioneazil

Cum din ceasurni

Se pregiitesc turte, aici.

Dar ceea ce eu adevirat s-a sivirsit

O s vii pard si mai straniu
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(Fserocul g1 Crainicii pirisese in fugd sce-
na. Oaspetii loecalului JEl Fandangoe®™ riimin
complet dezorientati si incep si strige.)

OASPETII :
Hotul !
Prindeti-l!
Pude este?

Alel, aici.

A fagit!
Rupeti-i oasele !
Rupeti-i oasele !
Rupeti sufletul din el!
Ticdlosul!
Ciinele!

Fecior de ciine!
Ceasul men!
Ceasul men!
Ceasul men!
Ceasul men!

{Cu tolil dawn nidvalii pe seenit. Cind sint pe
cale st se ealere, apare de dupi cortini un
grup de birbati maseali si-i oprese eu ar-
mele. i fmbrincese si-i lovese cu  bratali-
tate pe oaspeli si demoleazit pind la urmi
intregul local))

MASCATH : Sbut up! Gura! Damn you!
Blestematilor ! Go to hell !
STRIGATE : Ceasul meu! Ceasul meu!

UN MASCAT : There is no ,ceas™! Here you
have -it! {11 loveste in cap, pe un mexi-
can, cu o bitd)

0 femeie slarmd o chitard in capul unui
maseal. Avestia  distrug tot mobilierul. Nu
rimin decit mese sfirimate, scaune ristur-
nate. Tot timpul se aude zorniiit de sticle
sparte. Pe jos, corpuri nemigeale. Mascatii
se apuci de biut)

PRIMUL MASCAT : Every thing all right?
Totul in regula?

AL DOILEA MASCAT : I think so. Cred cii
da.

AL TREILEA MASCAT : Let us see! 5i ve-

dem ceasurile, biieti!

AL PATRULEA MASCAT  Gseoate  gluga.
IFata  suriziiteare este a  Eserocului. Scoate

din buzunar ceasurile enorme si le dmparte

in  tihnia  celorlalii  bandifi) @+ One.. two..
three... four... five.. six... seven.. {8i aga

mai departe).

(Grapul de mascali se retrage. De pe poden
seridiedl un cap, apoi altul)

REYES : Al viizut?

TREIDEGETE : Cel putin pe jumitate. Pa-
re-se cii m-au ugurat de-un ochi.
REYES : Nu ti-am spus de la inceput, prie-
tene?

TREIDEGETE : La amindoi
trei ochi si ne-ajunge.

REYES : Ne-ajunge ? Dar trebuie si fim cu
ochii in patru!

tot ne rimin

{(Pini la sfirsitul piesei Treidegete va apiirea
ew un ochi bandajat in negru.)
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TABLOUL IV

BANDA DE COPOI SI MOARTEA TERESEI

VOCEA POETULUL :

Scormonind in  {arind  strdind din zori in-
tunecate,

vede moaptea chnpiei fird margini

peste focul din tabiird cdzind,

Adulmecd Murieta filoanele de taina

si numai un galop e drumul lui

mingiie ascuns piatra despicati

o sdrutll greu, ori o sfiirimi

citei destinul lui cerese sunit:

cucerirea metalului si-n nemuririi

si-n Himp ce cautd comoara il prinde frica

morfii,

sub piturd de lut se odihneste el,

cu nisip in ochi si inimd de singe

vede-n asteptare gloria aurului.

Nu! Nu este un hoinar mai silbatic decit el

fugind pe marginile zitrii.

Nimic nu-i sti in eale, niei setea lui de foc

nici serpii desenati in pindd

Sfigietoarea febrd o biu din sticld

si din noaptea de ziipezi.

Nu-l pot opri din drum

nici dolial gi nici rianile adinei,

nimeni nu-l invinse,

iar cind de sapte ori elizu

saple vieli avu,

zi i noapte caliri pe ealul siu

barbatul din Tara Chile.

Stai! o umbri vru a-1 pironi,

dar omu-avea aeasit o solie

si n-a pierdut nimic din drumu-i

prin California din aur

pentru ca viipaia din sufletul Tui trist

sit sfarme rocile si lutul,

sufletul ce ecautdt, aiei, in aur, fericirea,

e fericirea lui Murieta

si-o vrea in patria lui stipini.

Dar luptele de moarte-l asteptard

si se wvizu prins de aur si rizboi.

CORUL :

Dar aurul aflat mocnea de uri,

ura suia muntlii,

ura se aseza pe orizont

eu petele-i de singe si de vieii,

Baterea de vint isi schimba vegmintul cel
ugor

si vocea blind4.

Si yankeii in haine lungi de ecrimi si de

) piele
il vinau pe striaini.

(Raza unui reflector lumineazi in mijlocul
scenei un grup de biirbati, mascati cu glugi,
care executd un fel de ritual; o ceremonie
tugubri i in acelagl Limp grotesed.)

UNUL : Cine este tatil ?

ALTUL : Aurul.

UNUL : Cine este fiul 2

ALTUL : Aurul.

UN ALTUL : Si cine sintem noi?

ALTUL : Stipinii aurului!

CU TOTII : Amin.

UNUL : Este Dumnezeu cu pieile rogii?
UN ALTUL : Dumnezeu le-a luat aceste pii-
minturi,

UNUL : 8i ce a ficut cu ele?

UN ALTUL : Ni le-a destinat noui.
UNUL : Caci profetul nostru  Sullivan a
spus : ,Soarta noastri de neocolit este ace-
ea de a ne rispindi, pinid devenim stipinii
intregului continent, ciici providenta pe noi
ne-a investit eu rispunderea pentru marele
experiment al libertayii®,

(In timp ce se rosteste textul in ghilimele,
se proiecteazi facsimilul in englezi.)

UNUL : €Ce sint mexicanii?

UN ALTUL : Metisi si indieni.

UNUL : 8i ce sint chilienii?

UN ALTUL : Indieni si metisi.

UNUL : Care e datoria noastrd?

UN ALTUL : Bi#-i izgonim la dracu”!
UN ALTUL : To hell! To hell!

UN ALTUL : Ardeti-i de vii!

UN ALTUL : Spinzurati-i!

(O eruce arde. Mascatii se aruncik la pa-
mint, in chip de adoratie, si se grupeazi
in maniera ritualului. Glugile sint misti cu
chip de sacali si ogari.)

UNUL . Nimeni in afara rasei albe! .
CU TOTI : Noi sintem marea ierarhie. Cii-
nii blonzi din California ! Numai rasa alba!

{Se retrag.)
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CORUL :

Chilienii de piatrii dormeau
Comori in piliirie aveau
doboriti de lupte si de aur,
Dormeau adine si visau frumos
ci sint dar Jdrani, marinari, mineri
sublimi clijiritori pe munii.
Dormeau, in gindul lor pionierii,
descoperili,
cind, de umbre lungi acoperifi se-apropiau
Masealii.
miigtile
din om,
prin noapte veneau pe furis ca lupii
in armuri din ciatiri de aur.
In tabidra de-aici toporul de abis lovi, —
detuniitura in singurdtili risund
si-un ehilian muri ea-n vis.
Latrau duléiii!  Moartea

ascunsi,

Prin moaptea de cirbune veneau

injgheba un nou
surghiun.

{Corul se retrage. In depiirtare se aud im-
puseituri §i litrat de cfine. Mai multe fe-
mei traverseazdi scena, fugind. Unele poar-
ti in brate un copil. La urmi intrd un
grup de birbali, urmirili, care se string, ca
pentru a complota si inallit un steag chi-
lian §i unul mexican. In acest timp o voce
de femeie einti.)

CINTECUL FEMEII :

Vin duliii! Ce silbatici vin

si ucid copii de culoare, de erin,

vin ciilirefii ucigasi,

haita se-aruncii, —

si bunii chilieni mor,

mor din carabina de riu —

Cilidreii ueid mexicani, chilieni,

ucid panameszi,

ucid, cind oamenii dorm adine.

Vai! Ce me facem? Ce ne facem?

Lupii din San Francisco

umbli dupi aur si singe

zdrobesc femeile de vis

si casele se pierd in foc, din temelii.

Vai! De cc-am zburat, *din pagnicul
Valparaiso?

Din blestem adine s& fie ceasnl

si aurul pierdut in vint?

Da! Pe chilieni vor si-i ueidi!

Vai! Doamne! Cum... si fie?

{Intridi grupul de copoi.)

UN COPOI: Ce-i cu zdrentele astea aiei?
UN CHILIAN : Nu-s zdrente. Sint chilian si

e steagul meu.

UN MEXICAN : Iar acesta este al

sint mexiean. E steagul mexican.

UN COPOI : Afard cu el! Sint steaguri in-
digene!

UN CHILIAN : Si eine le-a interzi}?

UN COPOI: Noi! Albii! Copoii! Afi auzit?

Scoateti steagurile!

meu,

{Copoil se pregitese sit le smulgi.)

CHILIENII {scot culitele} :

Ei bine!

Deci, asa? Asal..

(Tumult general. O impugeiturd  da  foe
unui steag, care arde ¢a o torji. Copoit se
refrag.}

CORUL :
Si asasinii o uciserdi in drumul lor de erimi
pe frumoasa solie a compatriotului meu
Joaquin
de aceea o cintii poetul.
Ivindu-se din umbrdé Joaquin Murieta nn
viizu cii iubita Tui
urta Ia sinu-i trandafirul  de. singe.
n acea farii striiinii iubirea-i fuse sfirimati.
Si cind intilni trupul femeii lui, luptitorul
sc-opri culremurat,
Sirutd trupul deborit, ii inchise ochii.
Ochii stele de roudt in petalele de trandafir.
Cutremurat jurit si ueidd si s& moar,
pedepsiud nedreptatea, ocrotindu-i pe cei
fir’ de apirare
Si astfel se niscu un brigand, ciiruia
dragostea si onecarea i-au dus pasii
sii intilncaseii durerea, sii nu afle bucuria,
si mai mult inecd si stie a muri in luptd,
si stie a riizbuna o rani,
sli-gi ristigneascd singele in pulberea aurului
pierdut

si sii~g1 stingl alci viala.

(Fajada ecasei lui Murieta. Apar doi bir-
bati, unul cu glugi, celilalt cu o pilirie de
Texas. Bat la usa casei.)

VOCEA TERESEI : Cine e?

(Teresa vorbeste dinliuntru  fird a des-
chide uga. Birbatii nu rdspund. Se fofileazi
in spatele easei cliutind posibilitatea de a
pittrunde. Bat din nou la usi.)

VOCEA TERESEI: Cine e? Ce s-a intim-
lat ?

UNUL €U GLUGA : Mister Murieta?
VOCEA TERESEI : Joaquin nu este aici.
A plecat la spilatul aurului. Nu este acasi.
OMUL CU GLUGA : Very well! Foarte bine!
(Forfeazii cu trupul usa, deschizind-o cu lo-
vituri de picior. Piitrund induntru. Gildgie
si bubuituri).

VOCEA TERESEI : Ajuter! Ajutor!

nalii !

Crimi-

(Vocea se stinge. Gangsterul cu piliria te-
xanfi scoate capul pe ugd si fluierd. Apar in
fugii alli sase saun sapte birbaii cu glugi
si cifiva texani.)

UN TEXAN : Come on! Iai intraji!

{Cu tolii piitrund in casi. Larma siilbatici,
bubuiturile, scandalul inceteazi. Se-aude un
{ipiit prelung al Teresei. Trec eiteva secun-
de. Liniste. Dou# impuscituri in interiorul
casei. Banda care a invadat easa o piri-

seste in fugd; primul e un biirbalt nemas-
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cat, Escrocul, care-si pune gluga iIn grabi,
Se aud ropote de eai care se indepiirteazi.
Din casi se wvede o lumind rosie. Tese fum.
Fug spre casd, birbali i femei si Vinzito-
rul de pésin, cu o colivie cu porumbei in
spate. Intrd in casd g scot in grabd seaune
si mese. Focul se intinde. Bruse, un urlet)

0 VOCE : Au omorit-o!
ALTA VOCE : E Teresa !
O ALTA YOCE : E moarti!

{Femeile ingenuncheazit in  fata  casei. Se
aude o muzicit tristii, eare line tot timpul
scenei. Birbalil se grupeazd in jurul Vinzi-
torului de pésari. Unul dese toemai din casd
cu citeva farfurii in mind si le ageazii lingd
colivie.}

VINZATORUL DE PASARI: Aun si siluit-o.
(Un murmur de urd din grupul de oameni).
O VOCE : Bestii!

ALTA VOCE: Apunlati-l pe Joaquin!

(0 VOCE: Murieta trebuie chemat!
VINZATORUL DE PASARI: Zburali voi,
porumbeii mei, cdutati-l si nu  vid  intoar-
celi fard el!

{Porumbeii 1gi iau zborul. Vinzitorul de
pisiri inchide ecolivia si-si slerge lacrimile
cu o batisti colorati. Inamnteazii incet, prin-
tre femeile ingenunchiate,)

VINZATORUL DE PASARI : Pind cind {?

YOCI DE FEMEI: Pind cind! Pini cind!
(Pe un ecran apare silueta lui Murieta,

miirindu-se tot mai mult, pirind ci pitrun-
de in ecasa incendiati, Thcere indelungati.
Se aude un strigit tragie. E vocea lui Mu-
rieta. Femeile ingenunchiate se ridict in
picicare repede si spun in eor)

CORUL :
Fierul, piatra, ploaia, furia $i lancea
sint nume sfinte — ale riazbunirii,
flacira ¢ o minie a exilului, a picii tulburate
si omul ecel pierdut in aur e orb de durere
si e plin de uri,
si cauldi-n noapte-o dulee speranii plind de
singe,
o pedeapsd imensid §i grea ca durerea.
Timidul se trezeste si tara in neapte-o
stribate
pe calul aprig al razbundrii.
Doamne! Ce cauti Inconjuratul de intunerie
cind Miria-Sa Minia sti la pinda
in chiar miinile lui de coasi?
0! Rézbunarea este marele lui nume de-acum
si-aceasti-nliorare taie adine in carne,
in craniul lui sfredel e, se invirteste
gi-l inspaimintd en un glas instigator
si partenerul siu plin de moarte ucide
si-n depiirtiri saltii, in galop,
pe malul fluviului, al fluviului.

TABLOUL V

GLORIA LUI MURIETA

Se proiecteazit oameni spinzuraji de pomi si spinzuriitori. Se aud ropote de cai.

CINTECUL BARBATILOR :

Fluturd in vint poncho-ul, —

sufletul ne e zdrobit —

i brigandul cdlireste

pe gringos minindu-i la moarte.

Pe aceste drumauri

apar de pretutindeni birbali neinfricati
eu Murieta se-nfriijesc

aga cum Joaquin cu-a lui soartd e-nfragit.

RECITAT :

Hei,

Unul a eiizut,

acuma-s doi,

ba nu, sint sapte —

s-a sfirsit.

Caliireste cu poncho-ul lui rosu
¢ pe-naripatu-i cal

si ce vede cu ochii
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doboarid cu pusca.
Si birbatul acesta ce nume poartid?
Murieta se cheamd, Joaquin.

{Intri corul femeilor in grupuri mici, pind
formeazi o masi mare. Vocile vor fi ros-
tite de soligti : femei si un eopil, si in pro-
iectie se infifiseazii acliunea.)

CORUL :

Unde se afla acel neinfricat cilire} care isi
rizbuna satul, poporul si neamul?
Unde este rizvriititul singuratic? Ce piclid it
ascunde vesmintul?
Unde-i sint calul, trisnetul §i ochii de
seintel?
Mereu si mereu reuseste sii fugd, iar frun-
tea-i std la pinda in adincile bezne,
Si-ntr-o zi nefastd, apare un cal in galop:
in sea e Riizbunarea.
Cilireste!
Ciillareste! ii spune nisipul care a supt sin-
gele mnefericitilor.
{Se aude vintul guierind.)
Si, pentru eel stigmatizat ce se iveste,
acoperit de colb si de moarte,
o femeie din Tara Chile o mincare de taini
fi pregiteste.
{0 femeie striibate scena purtind o oali de
bueciitirie.)
Di-1 brigandului aceastd floare, si sdruti-i
miinile
si urecazi-i bun noroe!”
{0 fatd cu o floare stribate scena alergind.)

~Daecik ti-e cu putinti diruieste-i giinusal®
sopteste bitrina din Angol cu fata ofilita.
(00 tdrancd cu un eos stribate scena.)

Di-i flinta barbatului meu ucis!® zice alta.
wTeava-i inci este minjiti de singele celui
iubit”,

{0 femeie cu o flintd stribate incet scena.)

Iar acest ecopil ii daruieste juciria,

un ciluy de lemn, si-i spune: ,Du-te,
citliiregte

gi rizbund-mi fratele pe care un gringo,

un gringe l-a ucis migelegie®.

{Un copil soseste alergind cu o juciirie.)

Si Murieta-si ridicd bratul

tinind cdlujul cel gingas in mind

gi se pierde-n brajele atit de primitoare ale
vintului.

(Se aude un zgomot de galop, tot mai pu-
ternic §i rapid.)

Porneste Murieta!
Ti-o porunceste singele viirsat de o fipturi-
nsingurati
numai asa ne vei reda onoarea pamintului
nostru.
Si soarele pricten se trezegte risipind ceturile
cimpiei.
Si pamintul se cutremuri sub pasii cei
ritticitori
ai celor ce nu-si vor uita nicicind pe dragii
lor cazuti

si pe fratii lor riniti.
Si-n depirtari apare o himerd, o ciudati

strilucire:

izbucnirea primaverii,
iar bucuria grea de ameninjiri pe care o
rasfird
este credinta cd victoria §i riizbunarea, amin-
doud una sint,

(Corul se retrage. Reyes si Treidegete, lu-
minati de reflector, stau ghemuiti intr-un
colf tiinuind in goaptdi, ca doi soldaji in-
tr-o trangee.)

REYES : Se pare ci s-au intimplat lucruri
grave. Dumneata stii mai multe decit mine
despre ele, ciiei mie-mi sint mai putin cu-
nescute, imi potli spune, oare, ce sit facem
acum, prietene?

TREIDEGETE : Mergem cu Murieta.
la moarte!

REYES : Intelegi prin aceasta pini la moar-
tea dumitale, dragid prietene. Nu cumva vrei
si dispui de a mea? Ti-a diruit-o mama
cumva ?

TREIDEGETE : Sus, in Cepiapo, am inva-
tat ci atunci cind mina explodeazd, tremu-
rit pamintul, se intuneci cerul, piatra se
face tindari. Dar si nu dai de loc atentie
detuniturii gi fumului. Aici e o piatrdi dura,
ea trebuie sfirimald, ea ori propriul nos-
tru suflet. Ai vazut fratii nogtri raniti? Sin-
gele siroind peste tot? Este si singele nos-
tru. Noi sintem bitrini, dar aceasta ne e
soarta. Cred in rizbunare, ciici cu ea poale
incepe victoria,

Pina

(Apare un indian.)

TREIDEGETE : Stai! Cine esti?

INDIANUL : Rosendo Juarez il cautd pe ge-
neralul Murieta.

TREIDEGETE : Si cine este acest Rosendo
Juarez?

INDIANUL : Rosendo Juarez sint eu.
TREIDEGETE : Ce wvrei de la Murieta?
INDIANUL : Vreau si-l rog sid me apere.
TREIDEGETE : Ce este cu indienii?
INDIANUL : Ceea ce vit spun e din toati
inima, rostit cu sufletul curat, cici Marele
Spirit md vede §i mi aude. Acesti gringos
nu spun adevirul. Ne pradi aurul ori ni-l
iau la jocuri de noroe. Noi putem si-i alun-
gim si vrem s-o facem, cu pietre, sigefi si
arcuri. Ei spun cuvinte frumoase, dar cu-
vinte firi folos, cu care nu se pol riscum-
piira nici injosirile, nici mortii. Nu ne pot
scoate tatil din mormint. Cuvintele nu sint
o risplatd pentru piminturile noastre, caii
si vitele pe care ni le furd. Cuvintele nu-mi
redau feciorii §i nici sdndtatea poporului
meu. Toti oamenii sint creatiile aceluiasi
Mare Spirit §i dacii albii vor si trdiased in
pace cu indienii, atunci fie asa. Caci toli
oamenii sint frati §i mami Ie e tuturor pi-
mintul. Dar suferintele poporului meu imi
sfisie inima. Trebuie si luptdm pentru a ne
apiira. Acestea vi le-a spus Rosendo Juarez,
care a terminat ce avea de spus.
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TREIDEGETE : Prietene Rosendo  Juarez:
este o lungd cale de mers pind acolo. Dar
vino eu mnoi. {Citre Reyes.y Vezi? Ce ai acum
de spus?
REYES : Stii prictene Treidegete, incepi si
mi convingi.
TREIDEGETE : Asa trebuia si se intimple.
Am trecut impreund prin multe nenorociri.
Acum sd-l urmim pe Murieta! Si ne incin-
gem centurile! Joaquin! Joaquin!
{Se aude un fluierat.)
CEI TREI : Venim !
{Apar trei birbati.)
PRIMUL BARRAT : Unde vi duceti ?
TREIDEGETE : Nu mai ¢ de indurat, il
urmitm pe Murieta.
AL DOILEA BARBAT : Vrem si
en voi !
AL TREILEA BARBAT : $i cu.
TOTI IN COR : Murieta ! Murieta ! Cu tine,
Murieta !
{(Pe scend intrd furtunos un grup de barbati.)
COR
Isi string centurile gi zboard pe cai birbatii
in negrul noptii
Don Joaquin sare
in frunte

mergem

Potcoavele joacidi-n scintei.

eu fatd de fier si riduri conduce oastea
rizbunarii
si cad capete. Suierul gloantelor, soarele
pumnalelor

adue sfirgitul vechilor tristefi.
In vesminte negre si de argint Joaquin
Murieta

fi stinge fard mild pe-acei ce-au dat foc
satelor cu lavi ucigasi
si pe cei ce-au zdrobit in picioare steagurile
sfinte

steagurile cavalerilor rdticitori.
(Tn intuneric se aude zgomotul indepirtat
al unei diligenje, care se apropie i, curind,

zeomotul rotilor.)

YOCE DE BARBAT : Sosesc !

{Un fluierat. Apare un om mascat din
ceata lui Murieta, %coqte un revolver, fluieri
prelung. Apar aljii. Fluierfiturile se inmuljesc
in toate tonurile, de la cele mai stridente,
riigusite, scurte, pinﬁ la prelungi. Ceala ia
0 pn?xtle strategich, ascunzindu-se in dosul
unei pietre enorme, de unde supravegheazi
dmmui Creste zgomotul copitelor de eai
si al c]cpage:]nr Se aud pocnete de bici si,
in obscuritate, apare diligenja pulin luminati
de felinare. Se viid doar geamurile ei lumi-
nate si doud ro{i mari, rogii.)

VOCI : Ce este ? Opregte ! Tegipi !

{Vizitiul {narmat face gestul de a trage
cu pusca. Detuniiturd, cade vizitiul, Un om
mascat ii ia pugea.)

TREIDEGETE ({apropiindu-se de uga diligen-
tei) + Dati-vi jos ! Dar aurul ?

UN CALATOR : Care aur ?
{Coboari

femei.)

sapte pasageri, intre care §i

UN ASALTANT : Incéircitura ?

UN CALATOR : Nu existi. Aurul a fost
expediat la Sacramento. Aici mn-avem nimic.
Jur, generale !

ALT CALATOR : Domnule chilian!
nevinovali !

UN ASALTANT : Departati-vi !
ASALTANTH : S& ciutdm ! Si  citutim !
{Scotocese diligenia.) Predati tot ce aveti!
0 CALATOARE : Am acest crucifix. A fost
sfintit de episcop. {Scoate un mare crucifix
de aur, cu pietre prefioase.)

UN ASALTANT : Un erucifix ! La grimadi !

Sintem

(Il arunci impreund eu geniile si bijuteriile
predate de eilitori.)

ASALTANTIH : 1a s vedem inelele ! 5i cea-
surile ! (Pasagerii predan inele si ceasuri.)
TREIDEGETE : Controlati bagajele. {Asaltan-
tii deschid gi scotocesc valizele, in dezordine.)
UN ASALTANT (dinduntrul diligentei) : Ia
te uitd, ce aveau ascuns. (Unbral intinde pe
fereasteit 0 micdi pungii eu aur. Cineva o ia.
Strigiite de bucurie.)

ALTE VOCI : Iatd incd unal Alta! $i alta !
Luati-le ! Alta ! $i incd una !

(Un mare numir de pungi cu aur zhoari
peste capetele oamenilor, erescind griimada pe
jos.)

UN CALATOR (cu surprizd preficutd) :
le-ati giisit ?
TREIDEGETE :
ninue ?

UN ASALTANT : Nimie. Nu gtiati ?

{Pungile cu aur continuii si fie aruncate.)
ASALTANTIH : Vi s-a luat piuitul ! Nevino-
valii de ei. Preficutilor ! Este aurul nostru !
Si ni-l luau !

UN  ASALTANT
surprizi !
ALTH : 8-0 vedem. Cintircste mult? E aur?
UN ASALTANT : Face mai mault ¢a aurul.
Iati ! (Pe uga diligenjei il scoate pe Escroc.)
YOCI : Este hotul! E seful copoilor! Este
asasinul ! Este cel care mi-a furat pind si
ochiul meu de sticli. Banditul! Tu mi-ai
omorit fratele ! Tu mi-ai ars casa ! Si pli-
teascd acum pentru toate !

Unde

51 dumneavoastrié nu aveali

{din diligentd) : latd o

(In inguneric, corpul Escrocului este ridicat
foarte sus, cu brajele deschise. Pare o mario-
neti.)

UN ASALTANT : Ochiti ! Foc !

(Mai multe focuri de armi,
cade grotesc, peste pungile cu aur.)
UN ASALTANT : Acum riminem cu aurul !
TOTI : Aurul este al nostru !

(In timpul acfiunii se apropie oameni din
popor — mebrii eorului — si vadi ce se
intimpli.)

0 YOCE DIN POPOR : Dar noi ?

ALTA VOCE : Cu ‘speraniele mnoastre cum
rimine ?

ALTA VOCE : Totul va fi pentru voi ?

marioneta
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TREIDEGETE : In numele capitanului Joa-
quin Muarieta, ascullafi si supuneli-vi.

{Linigte respectuoasii, se dau ordine pentru
incolonare.)

TREIDEGETE : In primul rind, inapeiali
crucifixul ! 8i vedem dacid intr-o huni zi

Dumnezeu ii va inviila pe bogali si-i res-
pecte pe cel sdraci. Acum insd 1i Inviijim
noi ! (Inapoiazi  crucifixul  calatoarei) Si
acum impir}iti oamenilor aurul L.. Calitorii
isi pot urma drumul !

(Mare agitalie. Miini intinse. Pungile tree
din minit in mind. Se strigi, se danscazi.
Caldtorii uredl in diligen{di, griibifi §i Inspii-
mintali.)

VOCI: Adio, scumipo! Drum bun, porum-
hito ! Good by, mister Chau-chau! Yankee,
go bome ! Intoarceli-vi cit mai curind si
inciircati !

TREIDEGETE : $i noi, citre Arrove Can-
tova ! Acolo sintem asteptati ! Pe cai !

CORUL ASALTANTILOR :

Cu cutitele ne batem

hopla, hei

mai §i moare cite unul,

darii, nu-l prea doare !

Jucim ciirfi gi tot cintiim,

injuriim, ne-neiierdm,

si eind moare un golan .

adio, §i n-am cuvinle

céiei in cot ne doare

de ee-o mai [i sd fie-n cer,

de e sit eriip de-un glonte

doar pin’la dugumea ajung,
_Si ortul popii de-o si-l dau

tot in pimint ajung.

Celui ce o predicd si-mi {ink vrea

gitul i-l sucese pe dati

iar de blonda ce parcd m-a iubit cindva
zitu aga ! Mi doare-n eot de ca.

(Ciildtorii au pleeat. Briganzii, in timp ce
cintli, au terminat de impirlit pungile de
aur celor din jur. Se indepiirteazii si cintecul
lor se aude tot mai slab.)

CORUL :

0, mnoilor rizboinici, de-ar aplrea, pe
pimint alt zeu decil banul,

si moari cel ce ueide vintul primiverii

gi-aruncii-n singe cuibul noului néscut !

Triiascd rizvrititul Joaquin Murieta,

proletul chilian

care-a vrut sit taie drumul turbatilor

rizboinici

plini de bunuri si care rivnese la toate

si chinuie, ucid.

{Intri un grup de birbali cu
descoperi corpul Escrocului.)
PRIMUL MASCAT : Asta cine mai e ?
AL DOILEA MASCAT : E (EI“

AL TREILEA MASCAT : E mort !
AL PATRULEA MASCAT : Nu, triieste !
PRIMUL MASCAT : Nu va muri i

glugi  si

nicicind !
Ascultati-mi ! Poii rispunde ? Cine a fost?
ESCROCUL {eu wvoce slabi) : QOamenii lui
Murieta. Au pus mina pe aur. Au omorit
toti cidlitorii. Femeile au fost spintecate.

(Copoii ridici ecu greu corpul Escrocului,
eare-si  sterge  hainele si-si vine in  [ire,
isi pune piliria ruptd 31 eu ineetul i
recapiitii energia.)

ESCROCUL : EI trebuie si moari !

COPO1I : Murieta trebuie si moari !
ESCROCUL : El ne jefuieste, ceea ce cu
forte proprii am jeluit pentru noi.

COPOI : Muarieta trebuie si moari !
CSCROCUL @ Este un  element subversiv !
COPOI : Muriela trebuie si moari !
ESCROCUL : Sint  indieni. Ei nu
progresul !

COPOII : Murieta trebuie s moarit !
ESCROCUL : Jurdm moartea Tui !

injeleg

{Se ridicii pistoalele spre cer §i se trage
in aer.)

CORUL :

Adios, prietene brigand !
Ti sc apropie ceasul,
e limpede slirgitul tdu sumbru
ciiei aidoma unui meteor
nici tu nu gtii ce cale vei urma.
Se stie doar alit: in revolta de abis te-ai
riitdeit
ca vintul singuratic ce vine de din Sud :
dar eu vreau si te cint fiinded Tu ai cules
fructele miniei
§i se apropie zorile trandafirii,
se apropie ceasul, si cel cuprins de aprigd
minie
nu-si mai afli loc in lame.
Dar, tine minte Murieta,
cit fapta-ti nu va mai fi vreodati
aprig ristignitd-n taini.
COR CINTAT (Muziea polifonicit. Orga.) ¢
Intunecald-i noaplea, si-ntunecat sufletul
acestui  om
pind ce in noaptea neagri a nenorocirii va
piatrunde iar lumina
st dintr-o riizbunare nefasti se nagte sperania
de miine
si daci suferinja ne-a fost nemirginiti
acum avem un scut de-o allii viali.
Nu stim ce-i teama §i nici soviiala !
Onoarea noastri nimeni n-o va-nvinge !
¥eni-va vremea cind pielea de arami

si graiul’ meu liber din depiirtiri, vor i
cinstile
veni-va vremea cind dreptalea va zidvori

copoii-n propriul lor birlog.
Murieta, justifia {i-a dat spada secreti
s aperi cu ea, Joaquin, neamul
0, tu, cavaler al dreptiitii,
primesle recunostinla prietenilor tii.
Slavit fie, slavit fie numele tiu, Murieta !

nostru,

(Orga cintdi in continuare, corul murmuri;

apoi corul reeitd §i mimeazi) :

CORUL :

Tar mama spune :
Am semiinat iubire §i n-am cules nici griu,
nici aur.
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Comoara dragd sufletului meu nici nu mai
este,
Pedro al men atirnd adunat in gireang,
fiul meu pe carel jelese mi l-au ueis,
dar acum Murieta mi-a secat lacrimile cu
marea hotiirire a lui.

{Intre timp o femeie a stribitut scena.)

de revoltd
plinid

Iar cealalti femeie indoliatd si

aratii portretul fratelui ucis,

ist ridici brajele si sirutd piamiotul eidleat
de ealul

lui Joaquin Murieta,

{0 femeie indoliatd, cu un medalion pe
piept, striibate seena incet. Din nou cor
eintat; zi intr-un final grandios se repeti
ultimele fraze ale cintiirii).

VOCEA POETULUI :

Poetul intreabdi : .Oare acest ciudat luptitor
nu e vrednie de dolin?

Qare cei obidiji nu sint in veeci datori

de el sii-gi aminteaseli?

Eu n-ay putea rispunde acestei intrebiiri,

dar gtiu c¢d el, acest compatriot al meu

meritd din plin cintecul ce i-1 inchin

s treacdl peste veacuri e menit

fiinded pumnii, chipul si fruntea lui

au intrat in lopti pentru micile bucurii

ale celor sirmani, ale celor meren pridaji

de invadatorii cruzi §i foarte nemilosi,

si din indelunga letargie s-a ivit in bezni-o
' stea,

din somn adine poporul se trezeste,

si-ndatd pornegte pe calea singerie a aceluia
ce luptd,

a birbatului de onoare ce ucide si e ucis

dupid cum ii fu destinul

Si, de aceea, se-ntreabi poetul :

— 0Oare doreste si fie cintat, el,

acest cavaler ce-a diiruit celor obiditi

un trandafir din marele adevir

ciici, dreptate e numele miniei lui Murieta,

Murieta, — cel din {ara mea®.

TABLOUL VI

MOARTEA LUI MURIETA

Seena se
intuneric apare

intunecd. Impugclituri, mai intii wna, apoi multe deodatd. Liniste. In
fata unei femei ca desenatdi eu ereta; en un sal chilian pe cap. Nu

i se vede decit faja. Perseana rosteste ,Sonetul® in timp ce ,Corul® riimine in nemis-

care, in penumbri. Muziecantul ambulant acompaniazd din

O SILUETA DE FEMEIE (rostind in loc de

sonet) :

Cind i darui flori soliei sale,

intr-o noapte neagri-l impuscari.

Inconjurat perflid eroul nostra a-nieles :

sint zivorile toate usile spre viaji.

Din fiece ungher pindeaun triagitor yankeu

singele curgea in lungul bratelor suvoi

st cind o sutt de misei au tras

o suld de gloante si-an ficut lideas in el

si-astfel clizu “In’ groapd un  viteaz.

Si trupu-i greu de plumbi printre gropi
adinei se pribusi

chiar acolo unde iubirea lui zicea ucisii;

unde sotia Tui tot nu uita si-l cheme.

Si-asa s-a intimplat ed singele-i din rizbu-

nitri  ivit,

a mai sirutat, o datd, pe tovarisa-i de
viati
cu iubire-nfliciratdi in locul somnului de
veci.

spatele cortinei.

(Noi focuri de armi. Muzici funebri. Co-
rul se retrage in fundal si formeazi de
o parte si de cealalti a mormintului doui
coloane. In acelasi timp, dupid ritmul mai
vioi al unei muziei, sase dansatori cu ca-
pete de eopoi executd un dans frenetic.
Dansul reprezintii o scendt, in care o haita
latrd i miriie, ciutindu-si peste tot pra-
da. Se creeazit impresia el toli poarld
arme pe care le indreapti spre ungherele
suspecte. Bitm demoniac si dezliintuire mon-
struoasii de instincte. Dot solisti s-au des-
pértit de cor, asezindu-se de cele doult paryi
ale scenei. Ei il avertizeazd pe Murieta in
timpul dansului $i incearci si acopere cu
vocile lor larma muzicii i a dansului)

PRIMUL SOLIST (imediat dupi prima im-
pusciituri) :

Ascultd frimintarea

nisipuluai

WWW.cimec.ro 87



ce se prelinge in degert !

AL DOILEA SOLIST :

Asculta glasul ceasului

ce=ngroapi mortii !

PRIMUL SOLIST :

Inapoi. bandolero !

Moartea te asteapli.

AL DOILEA SOLIST :

¥in copoii !

PRIMUL SOLIST

Chitara a muril.

AL DOILEA SOLIST :

Singele tiu rizbunitor

va fi rizbunat.

PRIMUL SOLIST :

Al auzil. Murieta ?

AL DOILEA SOLIST :

Tarina it spune: Ja aminte!™

PRIMUL SOLIST :

Destinul se-mplineste.

AL DOILEA SOLIST :

Copoii stau la pindi.

PRIMUL SOLIST :

Te-a piriisit norocul!

AL DOILEA SOLIST :

Sint pe urmele tale !

PRIMUL SOLIST :

Pe aceste ciiriivi se apropie moarlea,

AL DOILEA SOLIST :

Nu duce trandaliri Teresei

PRIMUL SOLIST :

Marniiniul te asteaptii !

AL DOILEA SOLIST :

Teresa doarme.

PRIMUL SOLIST :

Pentru ce s-o trezesti?

AL DOILEA SOLIST :

De ce sii-i umezesti cu singele tiu chipul ?

PRIMUL SOLIST :

Opreste-te, Murieta !

AL DOILEA SOLIST :

Pleaca !

PRIMUL SOLIST :

Si ia cu tine trandafirul!

AL DOILEA SOLIST :

Ochii tii vor i striipungi!

PRIMUL SOLIST :

Privirea ta se va pierde, bratele tale vor fi
o cruce pribugita.

tale !

AL DOILEA SOLIST :

Nu vei mai ciliri !
PRIMUL SOLIST :

Nu vei mai invinge ciriirile !
AL DOILEA SOLIST :

Nu vei mai minca !
PRIMUL SOLIST :

Nu vei mai rizbuna !

AL DOILEA SOLIST :

Nu vei mai trii !
PRIMUL SOLIST :

Copoii sint pe urmele tale !
AL DOILEA SOLIST :
Cerul de gheata

Suni din clopote !

PRIMUL SOLIST :

Luna de jale

pregiteste ploaia !

AL DOILEA SOLIST :
Teresa triiegte in sufletul tiu
deci n-are nevoie de tine !
PRIMUL SOLIST :

Aruned trandalirul din mina !
AL DOILEA SOLIST :
Pentru ce atita singe ?
PRIMUL SOLIST :

Cine ¢ aiei ?

{(Dansul se tfermind bruse si soligtii pistrea-
zii ticere, Raza reflectorului eade in  mij-
focul seenei i lumineazd mormintul, in fun-
dul  seenei. Indati ce lumina cade pe
mormint, eopoii ascungi in eoljuri incep sl
tragd. Lumina devine rogie §i pe mormintul
Teresei se deschide " un trandafir rosu. Cei
doi soligti isi acoper’® fafn eu cirpe negre.)

CEI DOI SOLISTI (strigd) :
Ce s-a intimplat? Ei trag!

(Din nou muzicd agitati. Copoii se arunci
asupra  mormintului, mimind migcarea de
tiiere n lemnului cu toporul. Apoi se retrag.
Muziea tace. A dispiirut floarea. Corul fe-
meilor vine in fajd, pentru a rosti cintegul
de jale)

COR RECITAT :

El se duse si siirute pimintul

in care dormea sojia lui.

Plec#t spre moarte fiird armi
doar cu-n trandafir in mina,
pentru Teresa lui cea moarti.
Petalele singerii se inmulfirid

ca o randt deschisi

si umplurd pind in margini
mormintul Teresei lui.

Cu un trandalir in mind

muri Joaquin Murieta

muri de-o moarte de Lrisnet
cizind pe mormintul iubitei.

Iar ceilalti se umpluri de teami
abia de indriizneau si se apropie
§i trdigeaun, mereu trigeau

in Murieta cel fird de viald

si cind insfirgit eutezari

eapul i-l retezari

s# nu se mai trezeascl vreodali.
Capul de trup i-1 despiriri

in cimitir il pingirird pe mort
despiirtindu-i eapul de trup.

{i tiiard eapul

cind risuflarea lui de mult pierise
si-atit de mare le-a fost frica

de temerarul Joaquin Murieta
incit agleptardt ca eroul si se stingd
s nu se mai poati-mpolrivi
gi-n spaima lor de groazi

capul de trup i-l despértird !

(Batii de tobit si semnale de trompeti ca
tute-un cire ambulant. Corul se desparte si
se aseazd de ambele pirgi ale sceneil)
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{Tublou : © dugheani de bilei despiriiti de o perdea. Intr-una din cele doud inci-
peri proprietarul dughenei, — de fapt HEseroeul — i invitd pe trecitori sit intre. In
cealalti inclipere se afld capul lui Murieta intr-o eolivie rotundid. Capul e mai mare
decit ‘mirimea naturald. Ale cu piclituri de singe atirni pind Ia dusumea ca nigte
mitinii. Ochii sint larg deschigi. In timpul scenei intrd mereu aceiagi vizitatori care

insit intre limp, si-au  schimbat

pilariile, poncho-urile,

fularele, sau ceea ee ilocmai

aveau asupra lor, adici cosuri, umbrele, copil ete.)

PROPRIETARUL DUGHENEI (strigind) :
Lume, lume ! Polti{i aici !

Mare atraclie, mare !

For only twenly cenls

Vedeti pe Muriela

The great tiger prisoner ! Iatii tigrul prizonier!
Freedom, Ircedom i afaceri,

Numai pentra twenty cents!

Qeaziune unici,

Capul lui Murieta!

Twenty gologani, domnilor!

Numai doudizeci de cents!

Capul faimosului tigru

Pistrat intr-o colivie !

Lume, lume ! Douiizeei de cents,

Numai douiizeci de gologani intrarea!
Capul lui Murieta

Despiirtit de trup!

Teftin! Teftin! Doudizeci de gologani !
Si pofteascit toatd lumea!

Gangsterul ce semiina leroarea,

Numai douiizeci de gologani intrarea !
REFREN : Freedom, freedom ete.

(Femeile iau pozitii acuzatoare. La jumila-
tatea dialogului, ele intrd in sala de spec-
tacol, iar apoi, dupdi terminarea discujiel ce
are loe, ies Tugind in foyer.)

CORUL VORBIT AL FEMEILOR :

0 FEMEIE :

Cum de-i pot lasa capul in eolivie

cum de-l pot lisa acolo

in joeul ruginii.

ALTA FEMEIE :

Nu se stie oare, miinile sale

cite umilin{i au rizbunat?

ALTA FEMEIE :

Si-a deschis ochii

in capul retezat.

O ALTA FEMEIE :

Citlare strabitea postial

mizeria noastrd rizbunind

de dragul nestru ueigind.

0 ALTA FEMEIE :

Qare nu mai aveli singe in vine?

0 ALTA FEMEIE :

Oare nu mai aveii lumind in suflete?

0 ALTA FEMEIE :

Oare nu mai  aveli miini de chilieni
si picioare in ghete ?

ALTA FEMEIE :

Privi{i cu citd jale

vii priveste capul lui!

Cum vi cautd, negisindu-vi?

ALTA FEMEIE :

Capul siau nelericit

trebuie riapit de la gringos!
ALTA FEMEIE :

8i de indatd inmormintat
aliituri de Teresa lui.
ALTA FEMEIE :

Au ucis-o §i pe ea

si riizbunindu-i frumusetea
in nenorocire el cizu.
TOATE :

Trebuie sd-i ripim capul!
ALTA FEMEIE :

Yai, ce inlamie!

Sa privim noi, mindria si nobletea lui,
cinstea, chinuite

si atit de gren lovite ?
TOATE :

Si totul, aici, expus fird rusine!

AIATA H

Dumnezeale! Ce mirgivie!
ALTA FEMEIE :

Oare n-au inimi in piept?

TOATE : 1i vom ripi capul!

{Biirbatii se apropie cu acelagi aer amenin-
Jitor, intrd in sald printre spectatori, apoi
dupi terminarea discutiei, ies in foyer.)

CORUL BABBATILOR (recitat) :

Oare c¢cc mai agteptim

Avem o inimi in piept

si braje puternice avem.

— Sint din La Serena. Captura mea:

o mini de aur. $i s-a 5i dus...

N-am de pierdut deeit durerea.

Tatil, mama si sojia din Serena

nu mi vor mai vedea nicicind.

$i Joaquin cel ucis prieten mi-a fost,

Merg cu voi!

— Printre vitejii din Loncomilla mi innumir

in cale nu-mi poate sta nimeni si nicicind

sint o api de munte si-aud chemarea lui
Murieta

oameni buni?

de la stilpul inlamiei vocea lui mi eheamai.
— Sint din Chiloé. Primiivara

aud ploaia frimintind padurea,

0, tara mea ! In siiruturi te-ag purtal

Ah! Cind mi gindesc et en aici mi sting!

Dar, eu voi descuia dugheana #stui
gangster,

N-o s#-mi reziste nici laeiit, nici zivor.

— Birbati din Talagante si Cherquenco,

din Lebu si Raneagua, Quillota,

din Pua si Taltal, din Nacimiento

si din Parral, Vitoria, compatriofi

din Tongoy, Renaico si Perquenco,
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inainte, si spargem dugheana!

54 spargem si casele pungasului!

— B4 rdapim capul eroului nostru. Murieta.
-~ 81 chiar de-a murit Tard impirtisanie
inmormintali-1 dupi datina.

— 8 doarmi-n veer alituri de iubita lui

sii se-odihneaseit lingd spada-t ce  impirlea
dreptate.

(Dugheana ¢ asaltati. Apare eortegiul fune-
rar. Pe seenii mai multe Temei, cu spatele
spre publie se roagdt in murmur. Cortegiul
vine din spatele spectatorilor, din sald si pi-
seste in tiicere, condus de Reves si Treide-
gete, care due capul Tui Murieta pe sceni.
Nu se aude decit muzica. Intre timp femei-
le care se roagi deschid rindurile si fac vizi-
bili groapa Teresei. Acolo se opreste corte-
riull)

CORUL FUNERAR :

Pimintul de aur il inghite pe-acest mort

si-l invesminta in pulbere si aur

pe cel care sfida moartea, pe chilianul Tard

de onoruri,

fard soare i fird drapel,

pe cel ce era Turia pimintului, pe-al aurului
fiu insingerat

acum fird de singe,

pe cel fard bogitie si [ird putere

ce riticea prin California plind de aur,

urmind halucinat o lumini blestemata:

de la sinul aurului a supt lapte,

aurul i-a dat si viali si moarte.

Hiituit, infrint de urit 51 lcomie

se rizbuna omul noptii din Chile,

de necontenite lovituri hiiitnit §i rinit,

bictul soldat, indriigostitul fidra iubitd si[ard

tovariigi
fird primivara din  indepdrtatul  Chile,
firda bucuriile pe ecare le iubim si pentru

care lupta
pe-ai sdl ii riizbuna nipustindu-se-n lumina
lunii
pe calul Tui cel negru
ca un trisnet de ianuar izbea [ard gres
si mindru ducea cu el in moarte rizbunarea.
Si de-a fost tilhar ori nu, putin imi pasa!
A sosit ceasul!
Ceasul marelui risiirit de soare, care
ecu degete trandafirii  gi-nmiresmate
risipeste si ingroapi toate umbrele.
ceasul in care curge deznidejdea noastrd
spre duleeala vesnicil
a lumii,
in care eciutim inbirea pe care sc-odihnesle
eulmea primiverii,
Joaquin Murieta n-avea drapel
n-avea decit o durere de moarte. Nelericitul
si-n giisit iunbita wucisi de birbali cu fele-n
misti si deveni

un striin s$i porni in lume sd triiascl i

sit invingi
in gheara nefasti a aurului.

un bandolero, si trebui si sufere, si ucida,
sit moari.

Iertare umbrel sale! Si intindem trandafirul
ce la adus

iubitei lui de-apururi adormite!

Tubirii. durerii. singelui wviirsat, si-acum ‘in

pragul wrii

sit speritm.

eit puterea neagrd a vieleniel in pestera ei

se wva intoarce

i intelepeiunea din adincul nostru

se va-nilla. ea un spic de griu, si aarul n-o
s mai Tie

i

martor al miniei si nelegiuirii,

s sperim edi miine piinea de pe ogoare

npu vai mai avea gust de singe — singele
biarhatului efzut in riizboaie.

{Decor de eimitir. Tund. Capul este ingropal.
Citeva [femei se roagid. Capul lui Murieta
varbeste. Groparii inlemnese. Muzicantul am-
bulant acompaniazi monologul cu o melodie
care abia se aude. Suieri wvintul din cimp.)

CAPUL LUI MURIETA :

Nimeni nu mid aude. Insfirsit pot vorbi.

Un mort e ca un copil ritieit in ceali.

Nu mai stiu de ce-a trebuit si mor,

si riticese fard {intd in desert.

Atit de multi dragoste si-apoi atita jale

atit de multe lupte duse de un bandolero

isi vor giisi odihna in bratele Teresei.

Mai iutii imi luari trupul

s-apoi de cap il despirtira.

De nelegiunire nu mi pling.

Imi pling doar dragostea pierdulii.

Si cum iubita-mi moarti m-astepta

am mers pe drumul greu pind aici

destinul tot, mi I-am legat de-al ei,

destin de ucigas si de uveis.

Acum sint doar un cap, si [ard singe.

Incremenite-s  buzele-mi  cind  vorhii-ncearci,

51 morlii sit vorbeascit nu se cade

decit in sunetul de ploaie gi de vint

Dar oamenii de miine oare cum vor judeca?

Afla-var oare adeviirul cel adevirat?

Peste un veac as vrea prieteni

el, poetul, Pablo Neruda si cinte

dar nu faptele din fir-de lege

si nici pe cele bune ce le-am sivirsit

numai onoarea mi-a fost lege

cind am pierdut ot ce aveam

si timpul se va scurge ca o primiivari-n
muguri

si oamenii imi vor cunoagte Viala

vor sti cii-n amiriciunea mea n-am fost
nedrept

n-am pizit-o s§i niei n-am risipit-o in zadar

ca orice viald treciitoare,

am confundat-o cu un vis.

Suflul violentei mi-a riipit himera

4 las de mostenire rinile lui Murieta.

{(Dupd ce eapul lui Murieta tace, aclorii
isi continufi aciiunea. Nimeni nu pare si [i
auzit spusele lui Murieta. Sipatul continui,
groparii pun un mie steag pe piimintul ris-
colit. Pleach tofi in afarii de Reyes si Trei-
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degete, care ramin lingd mormintul proaspit
sipat. In linistea eare s-a lisat, se aude
corul Tinal.)

CORUL FINAL:

Doarme adine adormitul si trandafirul
plinge-n groapa-i de repaos
hiitait si invins zace rizvritituly se stringe-n
pacea vesnici a sotiei
st luna de purpurd ured pe treptele eerului.
Noaptea-l inghite pe eel ripus si pe cel ce
ripuse,
Pe-un cer de catifea ard stele reci, se rotese
umbra se umple cu spice argintii
si astfel mi adun si-mi inchei
in pacea noplit si a mortii.
Nu-mi este-ngiduit sii-l dojenesc  pentru
cavaleadele-i de-omor
oare cine poale judeca pe cel ciézut in
deznidejde?
A fost un. om viteaz, pierdut a fost,
gi-astfel de suflete infliciirate nu-3i potalege
drumul,
Foecul le prinde-n gheare, le mistuie, le
ridiei

cinlarea

gi-apoi le-aduce iar la matea lor,
si-n fliciiri mari de zbor se-atin:

si-ntr-al lor foc adine se mistuie.

Prin versul meu Murieta viteazul rdzvreitit
se intoarce

la minele de aramii ale pamintului chilian

si dupi atita rizbunare impliniti

blestemul se sfirseste.

Patria lui Murieta insd a uilal de groazi

si de capu-i despirtit de trup,

el n-a rimas deeit o umbrd rispinditi-n vis,

visul de pribeag in depirtiri,

viata lui romantieit si mare.

Roibul lui de foc porneste pe drumul de

intoareeri,
se odihneste, galopeazd in vizduhul de
Miazii-zi.

5

Cu voei de argint il cinti apele patriei, il
cintd poetul!
Cuomplitd si amari a fost viata lui Joaquin
Murieta.
Din aceastd clipi poporul tot repeld
cantata mea de jale, ce tuni-n timp ca un
dangit
greu de clopot funerar.

(Muziei.)

(Reyes si Treidegete stau in pozijie de
drepti, dau onorul, prezentind armele. Pe
fetele: lor se citeste o hotirire solemni.)

CORTINA

TREI CINTECE

(Cintecele acestea pot fi executate chiar in
mijlocul publicului — fie in i

sala, fie in

foaier, inainte de speetacol sau in pauze.)

CINTECUL BARBATILOR

Azi 1i veid pe negri,

cum ii ueideau odaldi pe mexicani.
lar cind ii ucid pe peruani,

pe chilieni $i nicaraguani,

acesti gringos dau Irin liber
instinetelor inumane —

dar intr-o bund zi, pe ciirare

un cal mitdsos apiiru la trap,

iar intr-alti zi, pe uvlitid

apiiru gi destinul nostru ciilare,

si ca doud flori rosii de mac

izbuenirit Toeurile din pistoale.

Cine-i poate sta impotrivii?

Cine nu-i oferit pleeat fruntea?

El, un bandolere din Chile.

Cici el e-al nostru Joaquin Murieta,
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CINTECUL FEMEILOR

Iata, Joaquin Murieta soseste

fn ajutorul sdrmanului nostru popor,
§i inimile noastre il insotese,

ca §i puslile celor indrizneti.
Tritiased Joaquin Murieta !

Cu bratele-i ce nu eunosc indurare,
cu ochii-i ee vor rizbunare

preasfint cavaler al dreptitii.
Menirea-i e pe ucigasi sd-i ueida,

si n-au decit unii si-i spuni bandit :
Eu iubesc banditii ca el !

Si-acei ochi care murira,

ei nu murird, i furd ucisi,
si-ucigi vor fi iardsi si iardsi.
Toti ochii din lumea largi
privesc ciitre noi, muribunzi,
ciici muribund este pamintul
in Vietnam.

Cei cruzi i fard de mila.

{in frincle istoriei.

Biruinta mortii hidoase
apare §i la San Francisco.
Un biarbat intreaba :

Va veni oare o zi

cind aceastd luptit de moarte
se va sfirgi ?

Blestem !

Ororile se vor sfirgi ?
Bucuria va domni ?

Blestem !

Cu secera lor secerard
nazistii

inima caldd a Spaniei !
Blestem !

Si ciinele urld la luna,

92

WWW.Cimec.ro

CINTEC

si-n leagdnul situ copilul

ereste mereu ca s-ajungd

unul din cei asuprifi.

Blestem !

Si eintitm bucuria !

Sa chemam la-mpotrivire !

Si binecuvintare !

Ca intr-o buni zi omul

in bucurie si trdiascd !
Binecuvintare !

De veti trii bine ori ritu :

numai voi puteti deeide !

in aceastii sald domneste pacea,
dar Vietnamul e riscolit de suferinte.
Vom continua s& urmirim
tragedia suferintei,

vom cercela gi mai departe

viala si iubirea.

Caci chiar daci moartea va muri,
nu al{it o vor ucide :

ei lupta,
inainte
de a ne ucide §i pe noi.




